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Il marchio Broggi
Broggi rappresenta una solida realtà industriale, parte 
della storica Società Abert dal 1993, insieme all’omonimo 
marchio. Leader in Italia e a livello internazionale, Abert 
eccelle nella produzione di posate, vasellame, buffet, 
prodotti professionali Ho.Re.Ca. e accessori per la tavola e 
la cucina. Sotto la guida della famiglia Bertoli, generazione 
dopo generazione, l’azienda ha maturato una crescente 
sensibilità verso le evoluzioni del mercato, investendo in 
nuove tecnologie senza mai perdere i tratti distintivi dello 
stile aziendale. Anche grazie a questa unione, Broggi 
preserva la propria tradizione artigianale e il suo stile 
inconfondibile, arricchendosi dell’esperienza e delle risorse 
del gruppo, con un’attenzione particolare all’hospitality, 
intesa come fornitura d’alta gamma per hotellerie e 
ristorazione d’eccellenza. Oggi i due brand Broggi e Abert, 
ciascuno con una propria identità distintiva, rispondono in 
modo puntuale e completo a un’ampia gamma di esigenze 
nei settori della posateria, del vasellame, del buffet e 
dei complementi per la tavola, rivolgendosi ai canali 
Ho.Re.Ca. e Retail. 

Chi siamo

Dal 1818 Broggi racconta una storia di prestigio senza 
tempo, creando posate e vasellame in acciaio e alpaca, 
buffet, carrelli e complementi per la tavola capaci di far 
rivivere e attualizzare lo stile esclusivo delle tavole più 
raffinate, soprattutto nei contesti dell’hospitality di alto 
livello. In ogni prodotto Broggi è racchiuso l’heritage dei 
maestri argentieri d’altri tempi: una sapiente miscela di 
passione, cura dei dettagli e perfezione delle forme capace 
di creare mise en place impeccabili per ristoranti e alberghi 
di alto livello. Marchio storico dalla lunga tradizione 
artigianale, pur rispettando le linee guida originarie, Broggi 
non rimane ancorato al ricordo degli sfarzi passati e crede 
nell’importanza di un’evoluzione continua e dinamica.
Accanto ai decori e ai rilievi delle collezioni storiche 
che hanno lasciato il segno nella tradizione alberghiera 
internazionale, oggi Broggi si apre al futuro. Dallo sguardo 
alle nuove tendenze alla ricerca di materiali contemporanei, 
dalla sfida di portare sulle moderne tavole minimaliste 
i design delle posate di altri tempi, allo studio di nuove 
collezioni destinate a creare nuovi classici.

Punti di forza

Consulenza su misura: Broggi mette il cliente al centro 
offrendo non solo un prodotto, ma un vero servizio di 
consulenza. Non si tratta di una semplice vendita, ma di un 
rapporto di fiducia dove l’azienda è costantemente presente 
per ascoltare le esigenze del cliente, comprendere ciò di cui 
ha davvero bisogno e guidarlo nella scelta della soluzione 
più adatta.

Innovazione e ampio assortimento: da sempre attenta 
alle dinamiche del mercato globale, Broggi si distingue 
per un ampio assortimento di prodotti, spesso nati da 
collaborazioni di valore con partner internazionali. Grazie 
a una rete di fornitori qualificati, Broggi può contare 
su materiali innovativi e conoscenze specialistiche che 
assicurano elevati standard produttivi. L’esperienza nel 
Made in Italy e il know-how distintivo trasmesso ai partner 
garantiscono che ogni prodotto rispetti i criteri di eccellenza 
e la tradizione di qualità che ha sempre caratterizzato 
Broggi, rendendo l’innovazione parte integrante del 
processo aziendale.

Personalizzazione: Broggi offre un’ampia gamma di 
servizi per soddisfare le esigenze specifiche di ogni cliente, 
attraverso la realizzazione di prodotti esclusivi con un servizio 
attento e dedicato: dalla possibilità di personalizzare articoli 
con incisioni, punzonature e applicazioni a rilievo, fino ai 
dettagli personalizzati delle collezioni di vasellame, tra cui 
maniglie, bordure, manici e beccucci. A ciò si aggiunge la 
possibilità di realizzare decorazioni uniche su porcellana 
e bicchieri, con soluzioni creative che arricchiscono ogni 
servizio con un tocco di eleganza esclusiva. Broggi permette 
anche la realizzazione di prodotti su misura partendo 
dalle necessità specifiche del cliente, con la possibilità di 
scegliere tra diverse finiture e modifiche sostanziali. Infine, 
per i pezzi storici in alpacca, Broggi mette a disposizione un 
servizio di restauro che restituisce nuova vita agli oggetti, 
ripristinandone il fascino e mantenendo intatto il valore. 

Design: dal fascino senza tempo delle linee più classiche 
ai tratti minimali delle tavole di oggi, dai decori che 
evocano i fasti passati alle superfici lisce degli ambienti 
contemporanei. Il design italiano di Broggi conserva la 
memoria del passato, ma con lo sguardo sempre rivolto al 
futuro.

Tradizione, artigianalità e cura dei dettagli: Broggi 
unisce la maestria dei tradizionali argentieri con una 
continua evoluzione del design, rinnovando nel presente 
il valore storico del marchio. La collezione di classici 
evoluti si inserisce perfettamente nei contesti moderni 
di ristoranti e boutique hotel, mantenendo viva l’essenza 
della tradizione. L’azienda conserva ancora oggi la cura dei 
dettagli che ha fatto di Broggi un punto di riferimento per la 
personalizzazione delle tavole più prestigiose del passato.



Story

77



Storia 

Storia

1818 Gaetano Broggi, giovane intraprendente e pieno 
di sogni, apre a Milano una piccola bottega di argenteria 
artigianale e si dedica alla produzione di oggetti per la 
tavola e oggetti sacri. Ogni
oggetto è lavorato a mano, pensato e realizzato dalle mani 
esperte di Gaetano Broggi e dei suoi garzoni.

1841 Grazie alla qualità delle lavorazioni, negli anni la 
bottega di Broggi aumenta costantemente la propria 
clientela arrivando a servire le case reali e non solo. Dallo 
storico casato milanese degli
Sforza agli Asburgo della vicina Austria, fino alla Curia 
Milanese.
Commesse importanti per un prodotto che non è solo un 
complemento della tavola e che si pone già come vero e 
proprio status symbol.

1866 Prodotti di prestigio, una qualità che si fa riconoscere 
e la richiesta in continua ascesa spingono Broggi a trasferirsi 
in una sede in grado di consentire una produzione su scala 
più ampia. Dalla bottega degli anni ‘20, il sogno di Gaetano 
Broggi acquista forma e solidità fino a divenire ciò che è 
oggi: un’azienda vera e propria.

1920 Tra gli ambienti d’élite dell’epoca le voci corrono e 
Broggi diventa il fornitore ufficiale di lussuose navi da crociera 
quali l’Andrea Doria, la Rex e la Michelangelo,
oltre a rifornire i famosi hotel della Costa Azzurra. Il mondo 
riconosce sempre di più la qualità e il prestigio di un marchio 
che sta facendo storia.

1960 Il boom economico degli anni ‘60 e la diffusa 
condizione di benessere portano le collezioni Broggi sulle 
tavole più raffinate d’Italia. Il mercato in costante crescita 
fa di Broggi una delle aziende leader nel settore della 
posateria di alta qualità.

1993 Broggi entra a far parte del gruppo Abert S.p.A. Si 
tratta di una scelta strategica che apre i confini a un mercato 
sempre più esteso.

2000 Alla fine degli anni Novanta, Broggi avviaun 
ambizioso processo di internazionalizzazione, portando il 
marchio oltre
i confini nazionali con l'obiettivo di affermarsi come punto 
di riferimento nel settore alberghiero e retail.
Questo processo ha permesso a Broggi di diventare un 
marchio riconosciuto a livello globale, con una presenza 
consolidata in prestigiosi hotel, catene alberghiere e navi 
da crociera di lusso. La sede di Broggi viene trasferita a 
Passirano (BS), dove avviene un processo di ottimizzazione 
della produzione attraverso importanti investimenti. 
Comincia un periodo di evoluzione e innovazione stilistica 
dei prodotti: le linee classiche e storiche vengono affiancate 
a modelli dai tratti contemporanei, nei quali è sempre 
riconoscibile il DNA di Broggi, naturale eredità del passato 
fatto di maestria artigianale e sapiente tecnica.

2018 Nel 2018 Broggi celebra 200 anni di storia, tradizione
e innovazione, confermandosi leader in Italia e simbolo 
dell’italianità nel mondo. Nello stesso anno, l’introduzione 
del Warehouse Management System ottimizza i flussi 
logistici, dalla ricezione al tracciamento dell’inventario, 
consolidando l’efficienza e la qualità che contraddistinguono 
il marchio.

2022 Viene aperta la sede di Miami (USA), nata per 
consolidare la presenza del marchio nel mercato americano 
e rafforzare ulteriormente l'internazionalizzazione di Broggi.

2024 Continua il processo di informatizzazione. Dopo 
l’introduzione del WMS viene inserito anche il MES-
Manufacturing Execution System allo scopo di monitorare, 
tracciare e ottimizzare il processo di produzione, dalle 
materie prime ai prodotti finiti.
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The Broggi 1818 brand
Broggi 1818 represents a solid industrial reality, part 
of the historical Abert company since 1993, together 
with the brand of the same name. A leader in Italy and 
internationally, Abert excels in the production of cutlery, 
tableware, buffets, professional Ho.Re.Ca. products and 
table and kitchen accessories. Under the leadership of the 
Bertoli family, generation after generation, the company has 
matured a growing sensitivity towards the evolutions of the 
market, investing in new technologies, without ever losing 
the distinctive traits of the corporate style.

Also thanks to this union, Broggi 1818 preserves its artisanal 
tradition and unmistakable style, while benefiting from the 
experience and resources of the group, with a particular 
focus on hospitality, understood as high-end supply for top-
level hotels and fine dining establishments. Nowadays the 
two brands, each with its own distinctive identity, respond 
in a punctual and complete manner to a wide range of 
needs in the fields of cutlery, tableware, buffets and table 
accessories, addressing the Ho.re.ca. and Retail channels. 

About us

Since 1818, Broggi has been telling a timeless story of 
prestige, creating cutlery and tableware in stainless steel 
and alpacca, buffets, trolleys, and table accessories that 
revive and reinterpret the exclusive style of the most refined 
dining settings, especially in high-end hospitality contexts.

The heritage of the master silversmiths of yesteryear 
is encapsulated in every Broggi 1818 product: a skilful 
blend of passion, attention to detail and perfection of form 
capable of creating impeccable mise en place for top-level 
restaurants and hotels. 

A historic brand with a long tradition of craftsmanship, while 
respecting the original guidelines, Broggi does not remain 
anchored in the memory of past glories and believes in the 
importance of continuous and dynamic evolution.

Alongside the decorations and reliefs of the historical 
collections that have left their mark on the international 
hotel tradition, today Broggi opens up to the future. From 
a look at new trends to search for contemporary materials, 
from the challenge of bringing the designs of cutlery of 
yesteryear to modern minimalist tables, to the study of new 
collections destined to create new classics.

Our strength

Tailor-made consultancy: Broggi puts the customer at the 
center of the decision-making process, offering not just a 
product, but a personalized consulting service. It is not just 
a simple sale, but a relationship of trust where the company 
is constantly present to listen to customers’ demands, 
understand what they really need and guide them in 
choosing the most suitable solution.

Innovation and wide assortment: Always attentive to 
the dynamics of the global market, Broggi stands out for 
its wide assortment of products, often born from valuable 
collaborations with international partners. Thanks to 
a network of qualified suppliers, Broggi can count on 
innovative materials and specialist knowledge that ensure 
high production standards. Made in Italy experience and 
distinctive know-how passed on to partners guarantee that 
each product respects the criteria of excellence and the 
tradition of quality that has always characterized Broggi, 
making innovation an integral part of the company process.

Customisation: Broggi offers a wide range of services 
to meet the specific needs of each customer, through 
the creation of exclusive products with an attentive and 
dedicated service: from the possibility of customising 
articles with engravings, punching and relief applications, 
to the personalized details of the tableware collections, 
including grips, borders, handles and spouts. 
Moreover, there is the possibility of creating unique 
decorations on porcelain and glasses, with creative solutions 
that enrich every service with a touch of exclusive elegance. 
Broggi also allows the realisation of made-to-measure 
products starting from the customer’s specific needs, with 
the possibility of choosing between different finishes and 
substantial modifications.
Finally, for historical pieces in nickel silver, Broggi offers 
a restoration service that gives new life to the objects, 
restoring their charm and keeping their value intact. 

Design: From the timeless charm of the most classic 
lines to the minimalist features of today’s tables, from the 
decorations that evoke past splendour to the smooth 
surfaces of contemporary settings. Broggi’s Italian design 
preserves the memory of the past but always with an eye 
on the future.

Tradition, craftsmanship and attention to detail: Broggi 
combines the craftsmanship of traditional silversmiths with 
a continuous evolution of design, renewing the historical 
value of the brand in the present. The collection of evolved 
classics fits perfectly into the modern contexts of restaurants 
and boutique hotels, keeping the essence of tradition alive.
The company still retains the attention to detail that has 
made Broggi a benchmark for customising the most 
prestigious tables of the past.

10
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History

1818 Gaetano Broggi, a young and enterprising man full of 
dreams, opened a small artisanal silver workshop in Milan 
and dedicated himself to the production of tableware and 
sacred objects. Each piece was handcrafted, conceived and 
created by the expert hands of Gaetano Broggi and his 
apprentices.

1841 Thanks to the quality of his craftsmanship, over the 
years Broggi’s workshop steadily increased its clientele, 
eventually serving royal households and beyond. From 
the historic Milanese House of Sforza to the Habsburgs of 
nearby Austria, all the way to the Milanese Curia. Prestigious 
commissions for a product that was not merely a table 
accessory but already a true status symbol.

1866 Prestigious products, a distinctive quality and steadily 
growing demand pushed Broggi to move to a new location 
capable of supporting large-scale production. From the 
small workshop of the 1820s, Gaetano Broggi's dream took 
shape and solidity, eventually becoming what it is today: a 
real company.

1920 Rumors were spreading among the elite circles of the 
time and Broggi became the official supplier for luxurious 
cruise ships such as the Andrea Doria, the Rex and the 
Michelangelo, as well as for the famous hotels of the French 
Riviera. The world increasingly recognized the quality and 
prestige of a brand that was making history.

1960 The economic boom of the 1960s and the widespread 
prosperity brought Broggi collections to the finest tables in 
Italy. The constantly growing market made Broggi one of 
the leading companies in the high-quality cutlery sector.

1993 Broggi became part of the Abert S.p.A. group.
This strategic choice opened the door to an increasingly 
broad market.

2000 At the end of the 1990s, Broggi 1818 launched an 
ambitious internationalization process, taking the brand 
beyond national borders, with the goal of becoming a 
point of reference in the hospitality and retail sectors. 
This strategy enabled Broggi 1818 to become a globally 
recognized brand, with a solid presence in prestigious 
hotels, international hotel chains and luxury cruise ships.

The company headquarters was relocated to Passirano (in 
the province of Brescia), where significant investments led 
to an optimized production process.
A new phase of stylistic evolution and innovation began; 
classic and historical lines were joined by more contemporary 
designs, in which Broggi’s dna - rooted in artisanal mastery 
and refined technique - remains unmistakably present.

2018 In 2018 Broggi 1818 celebrates 200 years of history, 
tradition and innovation, confirming its leadership in Italy 
and symbol of Italianness in the world. In the same year, 
the introduction of the Warehouse Management System 
optimizes logistics flows, from reception to inventory 
tracking, consolidating the efficiency and quality that 
distinguish the brand.

2022 The Miami (USA) office is opened, established to 
strengthen the brand's presence in the American market 
and further reinforce Broggi’s international expansion.

2024 The computerization process continues. After 
the introduction of the WMS, it is launched the MES-
Manufacturing Execution System in order to monitor, track 
and optimize the production process, from raw materials 
to finished products. In addition to CATIA, Solidworks, 3D 
drawing and design software, is also introduced.

11





Contemporary 
Acciaio - 18/10 St. Steel



Marchesi
Gualtiero

Oriental inspirations for unusual tools

The collection was born from an idea by the Maestro, combining design and function with a 
new element: each piece of cutlery has a specific use. The risotto spoon in order to taste, at last, the sauce as well. The 
spaghetti spoon and fork, a modern and fashionable couple. The tongs that allow to savor hors d’oeuvres and fried food 
without piercing them. The steak set with the famous two-prong fork and the rigorously scalpel-shaped steak knife, in order 
not to fray the meat. The ambide x trous fish knife, created to meet with the needs of a left-handed person and divide the fish 
with just one touch. The philosophy that inspired the design of the series is the one of the chopstick. Handles and knobs are 
actually references to the famous Japanese object, while bowl and prongs maintain, in their lines, all the rich gastronomic 
Italian tradition.

Die Kollektion geht auf eine Idee des Meisters zurück, die Design und Zweckmäßigkeit mit 
einem völlig neuen Element vereint: jedes Besteckteil ist für einen ganz besonderen Verwendungszweck bestimmt. Der 
Risottolöffel erleichtert das Servieren in Portionen und das gleichmäßige Verteilen von Einlagen/Saucen, die den Risotto 
anreichern. Der Löffel wird im raffinierten Set mit der Spaghettigabel präsentiert. Die praktische Greifzange ist für das 
bequeme Verkosten von Vorspeisen und frittierten Appetizern gedacht. Das Fleischset besteht aus der üblichen langen 
Gabel mit zwei Zinken und dem klassischen, wie ein Seziermesser gestaltetem Steakmesser zum perfekten Tranchieren 
des Filets. Das Fischmesser ist auch für Linkshänder gedacht und ermöglicht das einfache und mühelose Zerteilen des 
Fisches. Die Philosophie, die dieses Design inspiriert, steht im ‘Chopstick’ Zeichen: Griffe und Stiele verweisen auf die 
berühmte japanische Formgestaltung, während die Hohlflächen und Zinken in ihren Linien voll und ganz der reichen 
italienischen Tradition verbunden sind.

Nasce da un’idea del Maestro che coniuga design e funzionalità con un elemento nuovo: 
ogni posata ha un utilizzo specifico. Il cucchiaio risotto per gustare finalmente anche il condimento. Il cucchiaio e la 
forchetta spaghetti, coppia moderna e attuale. La pinza personale che consente di assaporare antipasti e fritti senza 
infilzarli. La coppia carne con la famosa forchetta a due rebbi ed il coltello bistecca rigorosamente a “bisturi”, per non 
sfilacciare la carne. Il coltello pesce ambodestro, ideato per venire incontro all’esigenza di un mancino e separare con 
un solo tocco il pesce. La filosofia che ha ispirato il design della serie è quella di un chopstick. Manici e codoli sono 
infatti citazioni del famoso oggetto giapponese, mentre tazze e rebbi conservano nelle loro linee tutta la sapiente 
tradizione gastronomica italiana.

Nace de una idea del Maestro que conjuga design y funcionalidad con un elemento nuevo: 
cada cubierto tiene un empleo específico. La cuchara risotto para saborear finalmente también el condimento. La cuchara 
y el tenedor espaguetis, pareja moderna y actual. Las pinzas personales que permiten saborear entrantes y frituras sin 
ensartarlos. La pareja carne con el famoso tenedor de dos dientes y el cuchillo bistec rigurosamente tipo “bisturí”, para 
no deshilachar la carne. El cuchillo para pescado ambidiestro, concebido para salir al encuentro de las e x igencias de un 
zurdo y separar con un solo toque el pescado. La filosofía que ha inspirado el design de la serie es la de un chopstick. Los 
mangos y espigas son de hecho citaciones del famoso objeto japonés, mientras que las tazas y los dientes conservan en 
sus líneas toda la sabia tradición gastronómica italiana. 

La collection naît d’une idée du Maestro qui conjugue design et fonctionnalité avec un élément 
neuf: chaque couvert a une utilisation spécifique. La cuillère risotto pour goûter enfin même le condiment. La cuillère et la 
fourchette spaghetti, couple moderne et actuel. La pince personnelle qui consent de savourer des hors-d’œuvre et des fritures 
sans les embrocher. Le couple viande avec la fameuse fourchette à deu x dents et le couteau beefsteak rigoureusement en 
«bistouri», pour ne pas effilocher la viande. Le couteau à poisson ambide x tre, conçu pour venir à la rencontre de l’e x igence 
d’un gaucher et séparer le poisson d’un seul geste. La philosophie qui a inspiré le design de la série est celle du chop stick. 
Les manches et les queues sont en effet des citations du fameu x objet japonais, tandis que les tasses et les dents conservent 
dans leur ligne toute la savante tradition gastronomique italienne. 

MarchesiGualtiero
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Marchesi 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10 
cod. 117.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 117.07.

MarchesiGualtiero
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Ovalino 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10 
cod. 130.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 130.07.

BroggiDesign
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Materia 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10  
cod. 176.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 176.07.

BroggiDesign
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DESIGN: OSVALDO FERRARIS

Duecento 
acciaio inox 18/10  
stainless steel 18/10 
cod. 200.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 200.07.

Posate
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BroggiDesign

Impulso 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10  
cod. 182.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 182.07.
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Zeta 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10 
cod. 116.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 116.07.

Posate
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Canto 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10  
cod. 183.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 183.07.

BroggiDesign
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Posate
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BroggiDesign

Stiletto 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10 
cod. 113.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 113.07.

BroggiDesign
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Luce 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10  
cod. 181.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 181.07.

Posate
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Sedona 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10  
cod. 111.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 111.07.

BroggiDesign
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City 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10 
cod. 122.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 122.07.

Posate
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Rail 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10 
cod. 114.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 114.07.

BroggiDesign
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Gaia 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10 
cod. 115.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 115.07.

Posate
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Piano 
acciaio inox 18/10

stainless steel 18/10
cod. 109.05.

Acciaio argentato
electro-plated stainless steel (EPSS)

cod. 109.07.

BroggiDesign
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Sky 
acciaio inox 18/10
stainless steel 18/10
cod. CE5.BR.05

Acciaio argentato
electro-plated stainless steel (EPSS)
cod. CE5.BR.07

Posate
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Dakar 
acciaio inox 18/10

stainless steel 18/10
cod. 194.05.

cod. 194.05.04.
  acacia - acacia

cod. 194.05.09.
  wengé - wengè

BroggiDesign
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Kyoto 
Acciaio inox 18/10 - Stainless Steel 18/10

Manico in POM - POM handle
Finitura satinata - Satin finish 

PVD GOLD METAL

cod. 192.41.14 
  nero - black

Set 2 pz - cod. 192.41.14.082
  nero - black

BroggiDesign
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Kyoto 
Acciaio inox 18/10 - Stainless Steel 18/10
Manico in POM - POM handle
Finitura satinata - Satin finish

cod. 192.05.14 
  nero - black

Set 2 pz - cod. 192.05.14.082
  nero - black

Posate
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Kyoto 
Acciaio inox 18/10 - Stainless Steel 18/10

Manico in POM - POM handle
Finitura satinata - Satin finish

cod. 192.05.16 
   bianco - white

Set 2 pz - cod. 192.05.16.082 
   bianco - white

BroggiDesign
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Classic 
Acciaio - 18/10 St. Steel



40



Foscari 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10 
cod. 134.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 134.07.

Classic Broggi
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Posate

Metropolitan 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10 
cod. 120.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 120.07.
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Classic Broggi

Serbelloni 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10 
cod. 010.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 010.07.
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PosatePosate
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Classic Broggi

Cortese 
acciaio inox 18/10

stainless steel 18/10
cod. 160.05.

Acciaio argentato
electro-plated stainless steel (EPSS)

cod. 160.07.

45



Posate

Medici 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10 
cod. 110.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 110.07.
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Classic BroggiBroggiI Classici
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Posate

Rubans 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10  
cod. 125.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 125.07.
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Classic Broggi

900 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10  
cod. CP 2CS. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. CP 2CSA.
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Posate

Rialto 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10 
cod. 158.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 158.07.
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Classic Broggi
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PosatePosate
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Classic Broggi

Decò 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10 
cod. 126.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 126.07.

53



Posate

Baguette 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10  
cod. 164.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 164.07.
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Classic Broggi

Royal 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10  
cod. 143.05. 

 
acciaio argentato 

electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 143.07.

55



Posate

Palio 
acciaio inox 18/10 
stainless steel 18/10 
cod. 165.05. 
 
acciaio argentato 
electro-plated stainless steel (EPSS) 
cod. 165.07.
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Classic Broggi

Tea Time 
acciaio inox 18/10 

stainless steel 18/10

Forchetta pasticceria 
Tea Time pastry fork  

Fourchette à pâtisserie 
Tenedor de pastelería 

Kuchengabel 
		  Cm	 In 
1430500102	 15	 6

Coltello pasticceria 
Tea Time pastry knife  
Couteau à pâtisserie 

Cuchillo de pastelería 
Kuchenmesser 

		  Cm	 In 
1430500103	 18,3	 7

Cucchiaio pasticceria 
Tea Time pastry spoon  

Cuillère à pâtisserie 
Cuchara de pastelería 

Kuchenlöffel 
		  Cm	 In 
1430500101	 15	 6

Cod. ...05 Acciaio - 18/10 St.Steel
Cod. ...07 Acciaio Argentato - EPSS
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LUNGHEZZA POSATE (MM.)
CUTLERY LENGTH (MM.)

acciaio inox 18/10 - stainless steel 18/10 
acciaio argentato - electro-plated stainless steel (EPSS)

COD. 117 05 ..
COD. 117 07 ..

COD. 130 05 ..
COD. 130 07 ..

COD. 176 05 ..
COD. 176 07 ..

COD. 200 05 ..
COD. 200 07 ..

COD. 182 05 ..
COD. 182 07 ..

COD. 116 05 ..
COD. 116 07 ..

COD. 183 05 ..
COD. 183 07 ..

COD. 113 05 ..
COD. 113 07 ..

COD. 181 05 ..
COD. 181 07 ..

COD. 111 05
COD. 111 07

COD. 122 05 ..
COD. 122 07 ..

COD. 114 05 ..
COD. 114 07 ..

COD. 115 05 ..
COD. 115 07 ..

COD. 109 05 ..
COD. 109 07 ..

TIPOLOGIA
Mod. 117 

GUALTIERO
MARCHESI

Mod. 130 
OVALINO

Mod. 176 
MATERIA

Mod. 200 
DUECENTO

Mod. 182
IMPULSO

Mod. 116
ZETA

Mod. 183
CANTO

Mod. 113
STILETTO

Mod. 181 
LUCE

Mod. 111
SEDONA

Mod. 122
CITY

Mod. 114
RAIL

Mod. 115
GAIA

Mod. 109
PIANO

Spessori 8 mm 5 mm 3,5 mm 5 mm 5,5 mm 5 mm 3 mm 5,5 mm 4,5 mm 5,5 mm 4 mm 3 mm 4 mm 3 mm

001 Cucchiaio tavola
	 Table spoon 216 209 208 210 207 210 205 210 206 207 196 206 222 209
002 Forchetta tavola / Carne**
	 Table fork 215** 208 208 210 207 210 203 205 205 205 199 206 226 210
003 Cucchiaio brodo
	 Soup spoon 178 176 176 183  177 179 172 179 181 175 173 175 180
005 Coltello tavola monoblocco
	 Table knife, solid handle 236 235 240 245 235 240 235 235 225 237 241 235 251 233
009 Coltello tavola manico cavo
	 Table knife, hollow handle 245   243
01009 Coltello tavola m. cavo lama a spatola
	 Table knife, hollow handle with spatula-shaped blade
011 Cucchiaio frutta / Risotto**
	 Dessert spoon 200** 187 185 185 192 189 185 187 183 190 176 185 202 185
012 Forchetta frutta
	 Dessert fork 200 188 185 184 192 189 185 186 184 193 178 185 203 187
015 Coltello frutta monoblocco
	 Dessert knife, solid handle 220 212 216 220 218 216 211 211 204 218 220 211 230 210
019 Coltello frutta manico cavo
	 Dessert knife, hollow handle 220   220
01019 Coltello frutta m. cavo lama a spatola
	  Dessert knife, hollow handle with spatula-shaped
021 Cucchiaino the
	 Tea spoon 140 146 141 148 145 147 143 146 149 143 133 144 150 136
022 Cucchiaino moka
	 Moka spoon 108 115 111 115 108 115 114 115 108 108 104 133 119 110
023 Cucchiaio zucchero / Molla Individuale**
	 Sugar spoon 225** 120
025 Mestolo 130 ml - 4 oz
	 Soup ladle 305 300 306 298 307 304 297
026 Forchetta servire
	 Serving fork 242 245 241 237 241 237 242 230 237 248
027 Cucchiaio servire
	 Serving spoon 241 245 241 236 236 242 244 227 237 245
028 Cucchiaio servire insalata
	 Salad serving spoon   227
029 Forchetta servire insalata
	 Salad serving fork   227
031 Forchetta pesce
	 Fish fork 215 188 181 185 185 189 195 182 185 184 199 185 201 200
032 Coltello pesce
	 Fish knife 221 205 195 196 198 200 206 198 204 204 211 209 227 214
033 Forchetta servire pesce
	 Fish serving fork
034 Coltello servire pesce
	 Fish serving knife   
035 Cucchiaino bibita 
	 Iced tea spoon  195
037 Paletta gelato
	 Ice cream spoon  131
038 Forchetta dolce
	 Cake fork 183 150 147 144 157 145 145 155 144 143 146 144
039 Pala torta
	 Cake server  245 240 257  245 265 240 262 270
042 Mestolino salsa 22 ml - 0,75 oz
	 Sauce ladle  165 159  158 165 165 160 165 170
043 Coltello burro m. cavo
	 Butter knife, hollow handle 174
053 Coltello burro monoblocco
	 Butter knife, solid handle 170 170 175 170 175 165 175 172 166 165 177
055 Coltello carne manico cavo
	 Steak knife, hollow handle 245
059 Coltello carne monoblocco
	 Steak knife, solid handle 238 225 225  225 230 223 233
061 Coltello trinciare
	 Carving knife
062 Forchetta trinciare
	 Carving fork  
067 Cucchiaio salsa
	 Gourmet spoon 200 185 192 189 185 187 183 190 176 185 202
082 Bastoncini
	 Chopsticks
02002 Forchetta spaghetti
	  Spaghetti fork 215
080 Cucchiaio Lunch
	 Lunch spoon 160
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LUNGHEZZA POSATE (MM.)
CUTLERY LENGTH (MM.)

acciaio inox 18/10 - stainless steel 18/10 
acciaio argentato - electro-plated stainless steel (EPSS)

COD. 117 05 ..
COD. 117 07 ..

COD. 130 05 ..
COD. 130 07 ..

COD. 176 05 ..
COD. 176 07 ..

COD. 200 05 ..
COD. 200 07 ..

COD. 182 05 ..
COD. 182 07 ..

COD. 116 05 ..
COD. 116 07 ..

COD. 183 05 ..
COD. 183 07 ..

COD. 113 05 ..
COD. 113 07 ..

COD. 181 05 ..
COD. 181 07 ..

COD. 111 05
COD. 111 07

COD. 122 05 ..
COD. 122 07 ..

COD. 114 05 ..
COD. 114 07 ..

COD. 115 05 ..
COD. 115 07 ..

COD. 109 05 ..
COD. 109 07 ..

TIPOLOGIA
Mod. 117 

GUALTIERO
MARCHESI

Mod. 130 
OVALINO

Mod. 176 
MATERIA

Mod. 200 
DUECENTO

Mod. 182
IMPULSO

Mod. 116
ZETA

Mod. 183
CANTO

Mod. 113
STILETTO

Mod. 181 
LUCE

Mod. 111
SEDONA

Mod. 122
CITY

Mod. 114
RAIL

Mod. 115
GAIA

Mod. 109
PIANO

Spessori 8 mm 5 mm 3,5 mm 5 mm 5,5 mm 5 mm 3 mm 5,5 mm 4,5 mm 5,5 mm 4 mm 3 mm 4 mm 3 mm

001 Cucchiaio tavola
	 Table spoon 216 209 208 210 207 210 205 210 206 207 196 206 222 209
002 Forchetta tavola / Carne**
	 Table fork 215** 208 208 210 207 210 203 205 205 205 199 206 226 210
003 Cucchiaio brodo
	 Soup spoon 178 176 176 183  177 179 172 179 181 175 173 175 180
005 Coltello tavola monoblocco
	 Table knife, solid handle 236 235 240 245 235 240 235 235 225 237 241 235 251 233
009 Coltello tavola manico cavo
	 Table knife, hollow handle 245   243
01009 Coltello tavola m. cavo lama a spatola
	 Table knife, hollow handle with spatula-shaped blade
011 Cucchiaio frutta / Risotto**
	 Dessert spoon 200** 187 185 185 192 189 185 187 183 190 176 185 202 185
012 Forchetta frutta
	 Dessert fork 200 188 185 184 192 189 185 186 184 193 178 185 203 187
015 Coltello frutta monoblocco
	 Dessert knife, solid handle 220 212 216 220 218 216 211 211 204 218 220 211 230 210
019 Coltello frutta manico cavo
	 Dessert knife, hollow handle 220   220
01019 Coltello frutta m. cavo lama a spatola
	  Dessert knife, hollow handle with spatula-shaped
021 Cucchiaino the
	 Tea spoon 140 146 141 148 145 147 143 146 149 143 133 144 150 136
022 Cucchiaino moka
	 Moka spoon 108 115 111 115 108 115 114 115 108 108 104 133 119 110
023 Cucchiaio zucchero / Molla Individuale**
	 Sugar spoon 225** 120
025 Mestolo 130 ml - 4 oz
	 Soup ladle 305 300 306 298 307 304 297
026 Forchetta servire
	 Serving fork 242 245 241 237 241 237 242 230 237 248
027 Cucchiaio servire
	 Serving spoon 241 245 241 236 236 242 244 227 237 245
028 Cucchiaio servire insalata
	 Salad serving spoon   227
029 Forchetta servire insalata
	 Salad serving fork   227
031 Forchetta pesce
	 Fish fork 215 188 181 185 185 189 195 182 185 184 199 185 201 200
032 Coltello pesce
	 Fish knife 221 205 195 196 198 200 206 198 204 204 211 209 227 214
033 Forchetta servire pesce
	 Fish serving fork
034 Coltello servire pesce
	 Fish serving knife   
035 Cucchiaino bibita 
	 Iced tea spoon  195
037 Paletta gelato
	 Ice cream spoon  131
038 Forchetta dolce
	 Cake fork 183 150 147 144 157 145 145 155 144 143 146 144
039 Pala torta
	 Cake server  245 240 257  245 265 240 262 270
042 Mestolino salsa 22 ml - 0,75 oz
	 Sauce ladle  165 159  158 165 165 160 165 170
043 Coltello burro m. cavo
	 Butter knife, hollow handle 174
053 Coltello burro monoblocco
	 Butter knife, solid handle 170 170 175 170 175 165 175 172 166 165 177
055 Coltello carne manico cavo
	 Steak knife, hollow handle 245
059 Coltello carne monoblocco
	 Steak knife, solid handle 238 225 225  225 230 223 233
061 Coltello trinciare
	 Carving knife
062 Forchetta trinciare
	 Carving fork  
067 Cucchiaio salsa
	 Gourmet spoon 200 185 192 189 185 187 183 190 176 185 202
082 Bastoncini
	 Chopsticks
02002 Forchetta spaghetti
	  Spaghetti fork 215
080 Cucchiaio Lunch
	 Lunch spoon 160
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LUNGHEZZA POSATE (MM.)
CUTLERY LENGTH (MM.)

acciaio inox 18/10 - stainless steel 18/10 
acciaio argentato - electro-plated stainless steel (EPSS) COD. CE5BR .. COD. 194 05 04 ..

COD. 194 05 09 ..
COD. 192 05 14 
COD.192 05 16
COD.192 41 14

COD. 134 05 ..
COD. 134 07 ..

COD. 120 05 ..
COD. 120 07 ..

COD. 010 05 ..
COD. 010 07 ..

COD. 160.05.
COD. 160.07.

COD. 110 05 ..
COD. 110 07 ..

COD. 125 05 ..
COD. 125 07 ..

COD. CP2CS
COD. CP2CSA

COD. 158 05 ..
COD. 158 07 ..

COD. 126 05 ..
COD. 126 07 ..

COD. 164 05 ..
COD. 164 07 ..

COD. 143 05 ..
COD. 143 07 ..

COD. 165 05 ..
COD. 165 07 ..

TIPOLOGIA Mod. CE5BR
SKY

Mod. 194
DAKAR

ACACIA / WENGÈ

Mod. 192
KYOTO

Mod. 134
FOSCARI

Mod. 120
METROPOLITAN

Mod. 010
SERBELLONI

Mod. 160
CORTESE

Mod. 110
MEDICI

Mod. 125
RUBANS

Mod. CP2 
900

Mod. 158 
RIALTO

Mod. 126
DECO’

Mod. 164 
BAGUETTE

Mod. 143
ROYAL

Mod. 165
PALIO

Spessori 3,5 mm 4 mm 5 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3,5 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm

001 Cucchiaio tavola
	 Table spoon 207 205 211 210 202 207 206 207 206 205 203 203 204 203 203
002 Forchetta tavola / Carne**
	 Table fork 207 207 211 213 201 205 208 205 208 207 205 203 204 205 204
003 Cucchiaio brodo
	 Soup spoon 177 179 175 172 175 172 178 178 173 169 173 168
005 Coltello tavola monoblocco
	 Table knife, solid handle 231 237 243 230 237 247 237 235 234 235 228 247 226 237
009 Coltello tavola manico cavo
	 Table knife, hollow handle 230 236 239 243 239 242 242 244 243 234 243
01009 Coltello tavola m. cavo lama a spatola
	 Table knife, hollow handle with spatula-shaped blade 238
011 Cucchiaio frutta / Risotto**
	 Dessert spoon 186 199 191 189 182 186 185 186 185 185 180 182 178 179 178
012 Forchetta frutta
	 Dessert fork 186 197 193 192 182 187 185 187 187 186 180 182 180 179 178
015 Coltello frutta monoblocco
	 Dessert knife, solid handle 209  211 219 207 215 214 215 212 216 212 205 214 205 215
019 Coltello frutta manico cavo
	 Dessert knife, hollow handle 218 207 215 219 215 218 219 219 219 216 219
01019 Coltello frutta m. cavo lama a spatola
	  Dessert knife, hollow handle with spatula-shaped  216
021 Cucchiaino the
	 Tea spoon 145 149 148 147 142 141 140 141 138 143 143 139 143 143 142
022 Cucchiaino moka
	 Moka spoon 114 134 112 111 106 118 118 118 109 106 112 109 112 112 112
023 Cucchiaio zucchero / Molla Individuale**
	 Sugar spoon
025 Mestolo 130 ml - 4 oz
	 Soup ladle 306 224 322 296 298 296 310 300 300 308 298 295 292
026 Forchetta servire
	 Serving fork 237 219 262 227 238 227 238 242 240 233 238 240 240
027 Cucchiaio servire
	 Serving spoon 234 219 259 225 236 225 236 237 236 233 236 236 236
028 Cucchiaio servire insalata
	 Salad serving spoon 225 225
029 Forchetta servire insalata
	 Salad serving fork 225 225
031 Forchetta pesce
	 Fish fork 192 201 182 180 182 184 184 181 180 204 205 205
032 Coltello pesce
	 Fish knife 215 205 217 202 193 202 209 217 185 200 208 209 209
033 Forchetta servire pesce
	 Fish serving fork 245 245 230
034 Coltello servire pesce
	 Fish serving knife 267 267 250
035 Cucchiaino bibita 
	 Iced tea spoon 207 208 192 192 206 208 206 193 207
037 Paletta gelato
	 Ice cream spoon 140 140 133 133 133 133
038 Forchetta dolce
	 Cake fork 150 151 149 147 152 145 152 144 149 153 146 153 153 153
039 Pala torta
	 Cake server 250 244 256 242 245 242 245 262 237 242 238 237 237
042 Mestolino salsa 22 ml - 0,75 oz
	 Sauce ladle 172 158 164 158 154 152 150 164 158 147
043 Coltello burro m. cavo
	 Butter knife, hollow handle 163 160 163 160 160
053 Coltello burro monoblocco
	 Butter knife, solid handle 175 150 178 170 171 166 171 171 170 172 196 166 171 166
055 Coltello carne manico cavo
	 Steak knife, hollow handle 222 216 223 216 215 223 217 223
059 Coltello carne monoblocco
	 Steak knife, solid handle 225 212 225 212 212
061 Coltello trinciare
	 Carving knife
062 Forchetta trinciare
	 Carving fork
067 Cucchiaio salsa
	 Gourmet spoon 182 186 186 185 180 182 178 179 178
082 Bastoncini
	 Chopsticks 227
02002 Forchetta spaghetti
	  Spaghetti fork
080 Cucchiaio Lunch
	 Lunch spoon

60



LUNGHEZZA POSATE (MM.)
CUTLERY LENGTH (MM.)

acciaio inox 18/10 - stainless steel 18/10 
acciaio argentato - electro-plated stainless steel (EPSS) COD. CE5BR .. COD. 194 05 04 ..

COD. 194 05 09 ..
COD. 192 05 14 
COD.192 05 16
COD.192 41 14

COD. 134 05 ..
COD. 134 07 ..

COD. 120 05 ..
COD. 120 07 ..

COD. 010 05 ..
COD. 010 07 ..

COD. 160.05.
COD. 160.07.

COD. 110 05 ..
COD. 110 07 ..

COD. 125 05 ..
COD. 125 07 ..

COD. CP2CS
COD. CP2CSA

COD. 158 05 ..
COD. 158 07 ..

COD. 126 05 ..
COD. 126 07 ..

COD. 164 05 ..
COD. 164 07 ..

COD. 143 05 ..
COD. 143 07 ..

COD. 165 05 ..
COD. 165 07 ..

TIPOLOGIA Mod. CE5BR
SKY

Mod. 194
DAKAR

ACACIA / WENGÈ

Mod. 192
KYOTO

Mod. 134
FOSCARI

Mod. 120
METROPOLITAN

Mod. 010
SERBELLONI

Mod. 160
CORTESE

Mod. 110
MEDICI

Mod. 125
RUBANS

Mod. CP2 
900

Mod. 158 
RIALTO

Mod. 126
DECO’

Mod. 164 
BAGUETTE

Mod. 143
ROYAL

Mod. 165
PALIO

Spessori 3,5 mm 4 mm 5 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3,5 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm

001 Cucchiaio tavola
	 Table spoon 207 205 211 210 202 207 206 207 206 205 203 203 204 203 203
002 Forchetta tavola / Carne**
	 Table fork 207 207 211 213 201 205 208 205 208 207 205 203 204 205 204
003 Cucchiaio brodo
	 Soup spoon 177 179 175 172 175 172 178 178 173 169 173 168
005 Coltello tavola monoblocco
	 Table knife, solid handle 231 237 243 230 237 247 237 235 234 235 228 247 226 237
009 Coltello tavola manico cavo
	 Table knife, hollow handle 230 236 239 243 239 242 242 244 243 234 243
01009 Coltello tavola m. cavo lama a spatola
	 Table knife, hollow handle with spatula-shaped blade 238
011 Cucchiaio frutta / Risotto**
	 Dessert spoon 186 199 191 189 182 186 185 186 185 185 180 182 178 179 178
012 Forchetta frutta
	 Dessert fork 186 197 193 192 182 187 185 187 187 186 180 182 180 179 178
015 Coltello frutta monoblocco
	 Dessert knife, solid handle 209  211 219 207 215 214 215 212 216 212 205 214 205 215
019 Coltello frutta manico cavo
	 Dessert knife, hollow handle 218 207 215 219 215 218 219 219 219 216 219
01019 Coltello frutta m. cavo lama a spatola
	  Dessert knife, hollow handle with spatula-shaped  216
021 Cucchiaino the
	 Tea spoon 145 149 148 147 142 141 140 141 138 143 143 139 143 143 142
022 Cucchiaino moka
	 Moka spoon 114 134 112 111 106 118 118 118 109 106 112 109 112 112 112
023 Cucchiaio zucchero / Molla Individuale**
	 Sugar spoon
025 Mestolo 130 ml - 4 oz
	 Soup ladle 306 224 322 296 298 296 310 300 300 308 298 295 292
026 Forchetta servire
	 Serving fork 237 219 262 227 238 227 238 242 240 233 238 240 240
027 Cucchiaio servire
	 Serving spoon 234 219 259 225 236 225 236 237 236 233 236 236 236
028 Cucchiaio servire insalata
	 Salad serving spoon 225 225
029 Forchetta servire insalata
	 Salad serving fork 225 225
031 Forchetta pesce
	 Fish fork 192 201 182 180 182 184 184 181 180 204 205 205
032 Coltello pesce
	 Fish knife 215 205 217 202 193 202 209 217 185 200 208 209 209
033 Forchetta servire pesce
	 Fish serving fork 245 245 230
034 Coltello servire pesce
	 Fish serving knife 267 267 250
035 Cucchiaino bibita 
	 Iced tea spoon 207 208 192 192 206 208 206 193 207
037 Paletta gelato
	 Ice cream spoon 140 140 133 133 133 133
038 Forchetta dolce
	 Cake fork 150 151 149 147 152 145 152 144 149 153 146 153 153 153
039 Pala torta
	 Cake server 250 244 256 242 245 242 245 262 237 242 238 237 237
042 Mestolino salsa 22 ml - 0,75 oz
	 Sauce ladle 172 158 164 158 154 152 150 164 158 147
043 Coltello burro m. cavo
	 Butter knife, hollow handle 163 160 163 160 160
053 Coltello burro monoblocco
	 Butter knife, solid handle 175 150 178 170 171 166 171 171 170 172 196 166 171 166
055 Coltello carne manico cavo
	 Steak knife, hollow handle 222 216 223 216 215 223 217 223
059 Coltello carne monoblocco
	 Steak knife, solid handle 225 212 225 212 212
061 Coltello trinciare
	 Carving knife
062 Forchetta trinciare
	 Carving fork
067 Cucchiaio salsa
	 Gourmet spoon 182 186 186 185 180 182 178 179 178
082 Bastoncini
	 Chopsticks 227
02002 Forchetta spaghetti
	  Spaghetti fork
080 Cucchiaio Lunch
	 Lunch spoon
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Posateria 
Alpacca Argentata 

Cutlery - Electro - Plated Nickel Silver 
Couverts - Maillechort argenté 

Cubiertos - Alpaca plateada 
Besteck - Alpacca versilbert

Mejor conocida como EPNS (Electro Plated Nickel Sil-
ver), se trata de una aleación preciada de cobre, zinc y níquel: la ele-
vada concentración de níquel presente en la aleación utilizada por 
Broggi 1818 mejora sus características mecánicas y la resistencia. El 
proceso de galvanización permite depositar plata pura al 999,99% con 
espesores elevados que permiten un empleo prácticamente ilimitado. 
La alpaca, por su naturaleza, tiene características y comportamientos 
muy similares a los de la plata maciza. De hecho, el peso específico, la 
maleabilidad, conductibilidad térmica, color cálido, agradable enveje-
cimiento, son todas características de metal noble.

Meglio conosciuta come EPNS (Electro Plated Nickel 
Silver), si tratta di una lega pregiata di rame, zinco e nichel. L’alta con-
centrazione di nichel presente nella lega utilizzata da Broggi 1818 ne 
migliora le caratteristiche meccaniche e la resistenza. Il processo di 
galvanizzazione permette di depositare argento puro al 999,99% con 
spessori elevati che ne consente l’utilizzo pressoché illimitato. L’alpac-
ca, per sua natura, ha caratteristiche e comportamenti molto simili 
all’argento massiccio. Infatti, peso specifico, malleabilità, conducibilità 
termica, colore caldo, invecchiamento gradevole, sono tutte caratteri-
stiche da metallo nobile.

Besser bekannt unter der Bezeichnung EPNS (Electro 
Plated Nickel Silver), handelt es sich um eine wertvolle Legierung aus 
Kupfer, Zink und Nickel. Der hier von Broggi 1818 eingesetzte Nicke-
lanteil verbessert wesentlich die mechanischen Merkmale und die 
Widerstandsfähigkeit der Legierung. Der Galvanisierungsprozess 
ermöglicht die hochgradige Ablagerung von Reinsilber zu 999,99%, 
womit praktisch ein unbeschränkter Einsatz des verarbeiteten Artikels 
gewährleistet ist. Alpaka oder Neusilber hat von Natur her Eigenschaf-
ten und “Verhaltensweisen”, die schwerem Silber sehr ähnlich sind. Ei-
gengewicht, Verformbarkeit, Wärmeleitung, der warme Farbton und 
hervorragende Alterung machen es zu einem echten Edelmetall.

Mieu x connue comme EPNS (Electro Plated Nickel Sil-
ver), il s’agit d’un alliage de qualité de cuivre, zinc et nickel. La haute 
concentration de nickel présent dans l’alliage utilisé par Broggi 1818 
en améliore les caractéristiques mécaniques et la résistance. Le procès 
de galvanisation permet de déposer de l’argent pur à 999,99% avec 
des épaisseurs élevées qui en consent l’utilisation presque illimitée. 
Le maillechort, par sa nature, a des caractéristiques et des compor-
tements très semblables à l’argent massif. En effet, poids spécifique, 
malléabilité, conductibilité thermique, couleur chaude, vieillissement 
agréable, sont toutes des caractéristiques d’un métal noble.

Better known as EPNS, it is a precious alloy of copper, 
zinc and nickel. The high concentration of nickel present in the alloy 
used by Broggi 1818 improves its mechanical features and endurance. 
The galvanisation process permits depositing pure silver at 999.99% 
with high thicknesses and so this alloy can have almost unlimited uses. 
Due to its nature, EPNS has features and behaviour very similar to solid 
silver. In fact, specific weight, malleability, thermal conductivity, warm 
colour, and pleasing aging are all features of a noble metal.
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Classic  
Alpacca - EPNS



Beatrice 
alpacca super argentata 
electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 103...

AlpaccaArgentata
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Ciga 
alpacca super argentata 

electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 067...

Classic Broggi
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Visconti 
alpacca super argentata 
electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 031...

AlpaccaArgentata
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Classic BroggiArte dellaTavola
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Serbelloni 
alpacca super argentata 
electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 010...

AlpaccaArgentata
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005...009

Belgioioso 
alpacca super argentata 

electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 005...

005...010

Classic Broggi
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Castiglione 
alpacca super argentata 
electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 016...

AlpaccaArgentata

72



Classic BroggiArte dellaTavola
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Borromeo 
alpacca super argentata 
electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 008...

AlpaccaArgentata
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Sforza 
alpacca super argentata 

electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 068...

Classic Broggi
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Liberty 
alpacca super argentata 
electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 020...

AlpaccaArgentata
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Sormani 
alpacca super argentata 

electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 063...

Classic Broggi
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Bernini 
alpacca super argentata 
electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 011...

AlpaccaArgentata
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Excelsior 
alpacca super argentata 

electro-plated nickel silver (EPNS) 
cod. 075...

Classic Broggi
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LUNGHEZZA POSATE (MM.)
CUTLERY LENGTH (MM.)

alpacca argentata
electro-plated nickel silver (EPNS) COD. 103 00 .. COD. 067 00 .. COD. 031 00 .. COD. 010 00 .. COD. 005 00 .. COD. 016 00 .. COD. 008 00 .. COD. 068 00 .. COD. 020 00 .. COD. 063... COD. 011 00 .. COD. 075 00 ..

TIPOLOGIA Mod. 103 
BEATRICE

Mod. 67 
CIGA

Mod. 31
VISCONTI

Mod. 10/R
SERBELLONI

Mod. 05 
BELGIOIOSO

Mod. 16  
CASTIGLIONE

Mod. 08
BORROMEO

Mod. 68  
SFORZA

Mod. 20 
LIBERTY

Mod. 63
SORMANI

Mod. 11 
BERNINI

Mod. 75  
EXCELSIOR

001 Cucchiaio tavola
	 Table spoon 211 212 216 203 212 204 212 207 207 202 212 215

002 Forchetta tavola / Carne**
	 Table fork 215 217 219 204 215 208 215 211 215 204 215 220

003 Cucchiaio brodo
	 Soup spoon 180 178 174

009 Coltello tavola manico cavo
	 Table knife, hollow handle 246 240 246 239 252 242 259 241 240 235 242 254

011 Cucchiaio frutta / Risotto**
	 Dessert spoon 184 190 188 188 184 178 182 184 187 171 182 186

012 Forchetta frutta
	 Dessert fork 182 186 190 188 185 178 185 181 190 173 182 193

019 Coltello frutta manico cavo
	 Dessert knife, hollow handle 217 212 219 215 211 209 220 210 210 210 215 227

021 Cucchiaino the
	 Tea spoon 137 147 143 145 143 140 142 143 142 134 142 149

022 Cucchiaino moka
	 Moka spoon 103 119 119 119 115 115 118 106 117 104 106 105

025 Mestolo 130 ml - 4 oz
	 Soup ladle 287 315 305 295 320 303 280 297 275 291 295

026 Forchetta servire
	 Serving fork 244 267 244 245 243 243 237 244 224 263 261

027 Cucchiaio servire
	 Serving spoon 246 278 245 247 245 243 240 244 222 269 261

028 Cucchiaio servire insalata
	 Salad serving spoon 242 240 226 237 241 245 243 241 230 245

029 Forchetta servire insalata
	 Salad serving fork 242 240 228 237 241 245 243 241 230 245

031 Forchetta pesce
	 Fish fork 199 198 197 193 188 193 195 196 172 194 195

032 Coltello pesce
	 Fish knife 229 229 230 225 222 225 223 222 198 224 228

033 Forchetta servire pesce
	 Fish serving fork 246 251 238 246 245 246 238 237 235 240

034 Coltello servire pesce
	 Fish serving knife 279 276 274 279 279 276 272 274 265 279

035 Cucchiaino bibita 
	 Iced tea spoon 178

037 Paletta gelato
	 Ice cream spoon 143 141 144 141 140 138 144 131 137 145

038 Forchetta dolce
	 Cake fork 163 157 162 162 158 159 158 156 150 153

039 Pala torta
	 Cake server 269 273 265 270 265 270 262 266 250 265

042 Mestolino salsa 22 ml - 0,75 oz
	 Sauce ladle 160 162 160 159 152 155 156 161 138 156 202

043 Coltello burro m. cavo
	 Butter knife, hollow handle 169 164 168 163 157 160 168 159 159 153 164 162

055 Coltello carne manico cavo
	 Steak knife, hollow handle 209 213 217 216 208 222 215 207 209 205 214 214

061 Coltello trinciare
	 Carving knife 313 318 311 310 309 316 310 285 304 308

062 Forchetta trinciare
	 Carving fork 265 272 257 260 260 265 265 265 250 268

063 Forchetta lumache
	 Snail fork 132

064 Forchetta ostriche
	 Oyster fork

067 Cucchiaio salsa
	 Gourmet spoon 184 190 188 188 184 178 182 184 187 204 182 186
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LUNGHEZZA POSATE (MM.)
CUTLERY LENGTH (MM.)

alpacca argentata
electro-plated nickel silver (EPNS) COD. 103 00 .. COD. 067 00 .. COD. 031 00 .. COD. 010 00 .. COD. 005 00 .. COD. 016 00 .. COD. 008 00 .. COD. 068 00 .. COD. 020 00 .. COD. 063... COD. 011 00 .. COD. 075 00 ..

TIPOLOGIA Mod. 103 
BEATRICE

Mod. 67 
CIGA

Mod. 31
VISCONTI

Mod. 10/R
SERBELLONI

Mod. 05 
BELGIOIOSO

Mod. 16  
CASTIGLIONE

Mod. 08
BORROMEO

Mod. 68  
SFORZA

Mod. 20 
LIBERTY

Mod. 63
SORMANI

Mod. 11 
BERNINI

Mod. 75  
EXCELSIOR

001 Cucchiaio tavola
	 Table spoon 211 212 216 203 212 204 212 207 207 202 212 215

002 Forchetta tavola / Carne**
	 Table fork 215 217 219 204 215 208 215 211 215 204 215 220

003 Cucchiaio brodo
	 Soup spoon 180 178 174

009 Coltello tavola manico cavo
	 Table knife, hollow handle 246 240 246 239 252 242 259 241 240 235 242 254

011 Cucchiaio frutta / Risotto**
	 Dessert spoon 184 190 188 188 184 178 182 184 187 171 182 186

012 Forchetta frutta
	 Dessert fork 182 186 190 188 185 178 185 181 190 173 182 193

019 Coltello frutta manico cavo
	 Dessert knife, hollow handle 217 212 219 215 211 209 220 210 210 210 215 227

021 Cucchiaino the
	 Tea spoon 137 147 143 145 143 140 142 143 142 134 142 149

022 Cucchiaino moka
	 Moka spoon 103 119 119 119 115 115 118 106 117 104 106 105

025 Mestolo 130 ml - 4 oz
	 Soup ladle 287 315 305 295 320 303 280 297 275 291 295

026 Forchetta servire
	 Serving fork 244 267 244 245 243 243 237 244 224 263 261

027 Cucchiaio servire
	 Serving spoon 246 278 245 247 245 243 240 244 222 269 261

028 Cucchiaio servire insalata
	 Salad serving spoon 242 240 226 237 241 245 243 241 230 245

029 Forchetta servire insalata
	 Salad serving fork 242 240 228 237 241 245 243 241 230 245

031 Forchetta pesce
	 Fish fork 199 198 197 193 188 193 195 196 172 194 195

032 Coltello pesce
	 Fish knife 229 229 230 225 222 225 223 222 198 224 228

033 Forchetta servire pesce
	 Fish serving fork 246 251 238 246 245 246 238 237 235 240

034 Coltello servire pesce
	 Fish serving knife 279 276 274 279 279 276 272 274 265 279

035 Cucchiaino bibita 
	 Iced tea spoon 178

037 Paletta gelato
	 Ice cream spoon 143 141 144 141 140 138 144 131 137 145

038 Forchetta dolce
	 Cake fork 163 157 162 162 158 159 158 156 150 153

039 Pala torta
	 Cake server 269 273 265 270 265 270 262 266 250 265

042 Mestolino salsa 22 ml - 0,75 oz
	 Sauce ladle 160 162 160 159 152 155 156 161 138 156 202

043 Coltello burro m. cavo
	 Butter knife, hollow handle 169 164 168 163 157 160 168 159 159 153 164 162

055 Coltello carne manico cavo
	 Steak knife, hollow handle 209 213 217 216 208 222 215 207 209 205 214 214

061 Coltello trinciare
	 Carving knife 313 318 311 310 309 316 310 285 304 308

062 Forchetta trinciare
	 Carving fork 265 272 257 260 260 265 265 265 250 268

063 Forchetta lumache
	 Snail fork 132

064 Forchetta ostriche
	 Oyster fork

067 Cucchiaio salsa
	 Gourmet spoon 184 190 188 188 184 178 182 184 187 204 182 186
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Foscari 
Finiture speciali - Special Finishes

La finezza dei dettagli abilmente cesellati si apre
a diverse variazioni dal sapore attuale, grazie

alla scelta delle finiture speciali in grado
di diversificare il look della posata.

The fineness of the skilfully chiselled details opens up
to various variations with a contemporary flavour, 

thanks to the choice of special finishes that
can diversify the look of the cutlery.



FinitureSpeciali

Lucido acciaio 
Steel Polished 

cod. ...05 

Lucido argentato 
Silver-plated Polished 

cod. ...07 

Lucido gold 
Gold Polished 

cod. ...41 

Lucido copper 
Copper Polished 

cod. ...40 

Lucido black 
Absolute black Polished 

cod. ...74 
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Antique acciaio 
Antique Antique 

cod. ...51 

Antique argentato 
Silver-plated Antique 

cod. ...59 

Antique gold 
Gold Antique 

cod. ...57 

Antique copper 
Copper Antique 

cod. ...56 

Antique black 
Black Antique 

cod. ...76 

FinitureSpeciali
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Antique 1905 
1905 Antique 

cod. ...63 
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Packaging



Packaging
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Astuccio Modern da 24 pz 
Modern case, 24-pc set 
Boîte Modern de 24 pcs  
Caja Modern de 24 pzs  
Modernes Etui, 24-teiliges Set 
			    
D100000640

Astuccio Modern grande da 1 pz  
Modern case, large, 1-pc set 
Boîte Modern grande de 1pc  
Caja Modern grande de 1pz 
Modernes Etui, groß, 1-teiliges Set 
 
D100000740 – 1 pezzo esposto | 1 pc displayed	
	

Astuccio Elegant Compact da 75 pz 
Elegant Compact case, 75-pc set   
Boîte Elegant Compact de 75 pcs 
Caja Elegant Compact de 75 pzs  
Eleganter Kompaktkoffer, 75-teiliges Set 
Legno / Wood 
 
D100000680

Astuccio Modern da 75 pz 
Modern case, 75-pc set 
Boîte Modern de 75 pcs  
Caja Modern de 75 pzs  
Modernes Etui, 75-teiliges Set 
			    
D100000610		

Astuccio Elegant Compact da 24 pz 
Elegant Compact case, 24-pc set   
Boîte Elegant Compact de 24 pcs 
Caja Elegant Compact de 24 pzs  
Eleganter Kompaktkoffer, 24-teiliges Set 
Legno / Wood 
 
D100000683



Packaging
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Astuccio Modern piccolo da 4/6 pz  
Modern case, small, 4/6-pc set 
Boîte Modern petite de 4/6 pcs  
Caja Modern pequeña de 4/6 pzs 
Modernes Etui, klein, 4/6-teiliges Set 
			    
D100000590 – 2 pezzi esposti | 2 pcs displayed 
D100000600 – 1 pezzo esposto | 1 pc displayed		
	

Astuccio Modern medio da 4/6 pz  
Modern case, medium, 4/6-pc set 
Boîte Modern moyenne de 4/6 pcs  
Caja Modern mediana de 4/6 pzs 
Modernes Etui, medium, 4/6-teiliges Set 
			    
D100000570 – 2 pezzi esposti | 2 pcs displayed 
D100000580 – 1 pezzo esposto | 1 pc displayed		



La vastissima gamma dei complementi Broggi 1818 
é la naturale integrazione alla posateria che creiamo.  
Atti all’utilizzo per usi specifici o raffinati, alcuni di essi, come ad 
esempio il tagliatartufi e le pinze aragosta, discendono dalla storia 
e dalla bicentenaria tradizione di produzione artigiana di oggetti 
esclusivi che ci appartengono; altri, e questo é il caso dei chopsticks 
o degli appetizers, sono utensili sviluppati nei tempi recenti, 
rispondono alle necessità agli usi contemporanei e nascono nell’ottica 
di soddisfare anche la più speciale esigenza dei nostri clienti.

Complementi 
 

Accessories 
Accessoires 
Accessorios 

Küchenzubehör

The vastly wide range of Broggi 1818 complements 
is the natural completion to the cutlery that we create. Suitable for 
specific or refined employments, some of them, as for instance the 
truffle cutter or the lobster cracker, come from the story and from 
the bicentenary tradition of craftmanship of exclusive objects that 
belong to us; others, like the chopsticks or the appetizer spoons, are 
tools developed in recent times, in response to the needs and to the 
contemporary uses and are meant with the purpose of satisfying even 
the most special requirement of our clients.

La vaste gamme des accessoires Broggi 1818	  
est la intégration naturelle aux couverts que nous créons. Aptes 
à l’usage pour utilisations specifiques ou raffinés, certains d’entre 
eux, comme par example le  coupe-truffes et la pince à homard, 
descendent de l’histoire et de la tradition bicentenaire de la 
production artisanale d’objets exclusifs qui nous appartient; autres, 
et cela est le cas des baguettes chinoises ou des cuilléres de mise en 
bouche, sont outils développés dans les temps récents, répondent 
aux nécessités des emplois contemporains et naissent en vue de 
satisfaire même l’exigence la plus particuliére des nos clients.

La amplísima gama de los accesorios Broggi 1818	  
es la natural integración a la cubertería que creamos. Aptos para la 
utilización para usos específicos o refinados, algunos de estos, como 
por ejemplo el cortatrufas y las pinzas langostas, descenden de la 
historia y de la bicentenaria tradición de producción artesanal de 
objetos exclusivos que nos pertenece; otros, como los palillos chinos 
o las cucharas aperitivo, son utensilios desarrollados en los tiempos 
recientes, responden a las necesidades de los usos contemporáneos 
y nacen con el objetivo de satisfacer incluso la exigencia más especial 
de nuestros clientes.

Die breite Produktpalette von Broggi 1818 Zubehör 	
ist die natürliche Integration in unsere Besteck. Einige von ihnen, wie 
der Trüffelschneider und die Krustentierzange, sind für bestimmte 
oder raffinierte Zwecke geeignet und stammen von unserer 
Geschichte und zweihundertjährigen Tradition der handwerklichen 
Herstellung exklusiver Objekte ab. Andere, wie Essstäbchen oder 
Vorspeisen, sind Werkzeuge, die in jüngster Zeit entwickelt wurden. 
Sie reagieren auf aktuelle Bedürfnisse und Verwendungszwecke 
und sind geboren mit dem Ziel alle besonderen Bedürfnisse unserer 
Kunden zu befriedigen.
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AdditionalItems

Pinza aragosta 
Lobster cracker 
Pince à homard 
Pinzas langostas 
Langustezange 
 
		  Cm	 In 
0100002P119	 21	 8,1/4

Apribottiglie 
Bottle opener 
Décapsuleur 
Abrebotellas 
Flaschenöffner 
 
		  Cm	 In 
1000020P65	 14,5	 5,3/4

Pala torta seghettata 
Cake server, serrated edge 
Pelle à tarte, dentellé 
Pala tarta dentada 
Tortenschaufel 
 
		  Cm	 In 
0100002P40	 28	 11
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Complementi

Set 2 pz carne 
2-piece meat set 
Set viande 2 pièces 
Set de carne 2 piezas 
2-teiliges Fleisch-Set 
 
			   Cm	 In 
0100002061D001		  26 - 33	 10,1/4 - 13

Set 2 pz insalata 
2-piece salad set 
Set salade 2 pièces 
Set de ensalada 2 piezas 
2-teiliges Salat-Set 
 
		  Cm		  In 
0100002028D001		  23,5 - 23,5	 9,1/4 - 9,1/4

Coltello Panettone 
Cake knife 
Couteau à pain 
Cuchillo pan 
Brotmesser 
 
		  Cm	 In 
0100002P140	 29	 11,1/2
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AdditionalItemsAlpacca argentata - Electro-plated nickel silver (EPNS)
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Schiaccianoci 
Nutcracker 
Casse-noix 
Cascanueces 
Nußnacker 
 
		  Cm	 In 
0100002P85	 17	 6,3/4

Pinza Champagne 
Champagne pliers 
Pince à champagne 
Pinzas para champán 
Champagnerzange 
 
		  Cm	 In 
0100002P125	 18	 7

Set 2 pz formaggio 
Cheese set, 2-pc 
Set 2 pcs à fromage 
Set 2 pzs queso 
2-teiliges Käse Set
 
			   Cm	 In
0100002056D001 		 21 – 24 	 8,1/4 – 9,1/2
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Set 6 pz Coltello carne Damasco
lama damascata manico ulivo 
Damascus steak knife damascened blade olive handle, 6-pc set 
Set 6 pcs Couteau à viande Damasco lame damasquinée manche olivier 
Cuchillo carne Guinea hoja bruñida mango de ébano, Set 6 pzs 
Damast-Steakmesser mit damaszener Klinge und Olivengriff; 6-teiliges Set 
 
	 Cm	 In 
3050591833D001	 23	 9
Lama damasco - Smooth blade

Set 4 pz coltello carne Bali 
Bali steak knife, 4-pc set 
Set 4 pcs couteau à bifteck Bali, 
Cuchillo carne Bali, Set 4 pzs 
Steakmesser Bali, 4-teiliges Set 
 
	 Cm	 In 
3050591831D001	 21,5	 8,1/2
Manico mogano - Mahogany handle

Set 6 pz coltello carne Guinea 
Guinea steak knife, 6-pc set 
Set 6 pcs couteau à bifteck Guinea 
Cuchillo carne Guinea, Set 6 pzs 
Steakmesser Guinea, 6-teiliges Set 
 
	 Cm	 In 
3050591834D001	 23	 9
Lama brunita - Smooth blade
Manico ebano - Ebony handle

Set 6 pz coltello carne Osaka 
Osaka steak knife, 6-pc set 
Set 6 pcs couteau à bifteck Osaka 
Cuchillo carne Osaka, Set 6 pzs 
Steakmesser Osaka, 6-teiliges Set 
 
	 Cm	 In 
3050591835D001	 23,5	 9,1/4 
Manico fibra di vetro -  Fibreglass handle

Set 4 pz coltello carne Bali 
Bali steak knife, 4-pc set 
Set 4 pcs couteau à bifteck Bali 
Cuchillo carne Bali, Set 4 pzs 
Steakmesser Bali, 4-teiliges Set 
 
	 Cm	 In 
3050591832D001	 21,5	 8,1/2
Manico acero - Maple handle
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98

Set 2 pz coltello e forchetta carne Marchesi 
Marchesi steak knife & fork, 2-pc set 
Set 2 pcs couteau et fourchette à viande Marchesi 
Set 2 pzs cuchillo y tenedor carne Marchesi 
Marchesi Steakmesser und -gabel, 2-teiliges Set 
 
			   Cm	 In 
1170501P02		  21	 8,1/4

Set 6 pz coltello carne Marchesi 
Marchesi steak knife, 6-pc set 
Set 6 pcs couteau à viande Marchesi 
Set 6 pzs cuchillo carne Marchesi 
Marchesi Steakmesser, 6-teiliges Set 
 
	 Cm	 In 
1170501P59	 23,8	 9,1/2

Set 4 pz coltello carne Java 
Java steak knife, 4-pc set
Set 4 pcs couteau à viande
Java Set 4 pzs cuchillo carne Java
Java Steakmesser, 4-teiliges Set 
 
	 Cm	 In 
3050591797D001	 22,5	 8,7/8 
Manico nero - Black handle

Set 4 pz coltello carne Java 
Java steak knife, 4-pc set
Set 4 pcs couteau à viande
Java Set 4 pzs cuchillo carne Java
Java Steakmesser, 4-teiliges Set			    	
 
	 Cm	 In 
3054591797D001	 22,5	 8,7/8 
Manico avorio - Ivory handle

Set 6 pz coltello pizza Positano 
Positano 6-piece pizza knife set 
Set de 6 couteaux à pizza Positano 
Set de 6 cuchillos para pizza Positano 
Positano Pizza-Messerset, 6-teilig 
 
	 Cm	 In 
3050591836D001	 21,5	 8,1/2
Lama in acciaio lucido - Blade in polished steel
Manico ABS - ABS handle
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Set 4 pz bastoncini Branch 
Branch chopsticks, 4-pc set 
4 pcs baguettes chinoises Branch 
Set 4 pzs palillos chinos Branch 
Branch, Essstäbchen, 4-teiliges Seta
 
1180500P82	 Cm	 In		   
Bastoncini - Chopsticks	 22,7	 8,7/8 
Poggiabastoncini - Stand	 7,5 x 3	 2,8/9 x 1,1/5

Set 4 pz bastoncini Kyoto 
Kyoto chopsticks, 4-pc set  
Set 4 pcs baguettes chinoises Kyoto 
Set 4 pzs palillos chinos Kyoto 
Kyoto, Essstäbchen, 4-teiliges Set
 
1920514P82	 Cm	 In		   
Bastoncini - Chopsticks	 22,7	 8,7/8 
Poggiabastoncini - Stand	 5,6 	 2,1/8

Manico nero - Black handle

Set 4 pz bastoncini Kyoto 
Kyoto chopsticks, 4-pc set  
Set 4 pcs baguettes chinoises Kyoto 
Set 4 pzs palillos chinos Kyoto 
Kyoto, Essstäbchen, 4-teiliges Set
 
1920516P82	 Cm	 In		   
Bastoncini - Chopsticks	 22,7	 8,7/8 
Poggiabastoncini - Stand	 5,6 	 2,1/8

Manico bianco - White handle

Set 4 pz bastoncini Kyoto Gold 
Kyoto chopsticks, 4-pc set Gold  
Set 4 pcs baguettes chinoises Kyoto Gold 
Set 4 pzs palillos chinos Kyoto Gold 
Gold Kyoto, Essstäbchen, 4-teiliges Set
 
1924114P82	 Cm	 In		   
Bastoncini - Chopsticks	 22,7	 8,7/8 
Poggiabastoncini - Stand	 5,6 	 2,1/8

Manico nero - Black handle



Molla zucchero/ghiaccio  
Sugar/ice tongs 
Pince à sucre/glace 
Pinzas azúcar/hielo 
Zucker/Eiszange 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	 In 
3050781545	 12,6	 4.7/8

Molla pasticceria/pane  
Pastry / bread tong 
Pince à gâteau / pain 
Pinzas pasteles / pan 
Gebäck / brotzange 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	 In 
3050781539	 18	 7 

Molla ghiaccio  
Ice tongs 
Pince à glace 
Pinzas hielo 
Eiszange 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	 In 
3050781538	 18	 7

Complementi
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Forchettone arrosto manico vuoto 
Roast serving fork hollow handle  
Grande fourchette rôti, manche creuse 
Tenedor asado, mango hueco 
Fleischgabel, holem Heft 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	 In 
3050791818	 27,5	 10,4/5

Coltello arrosto manico vuoto 
Roast serving knife hollow handle 
Couteau à bifteck, manche creuse 
Cuchillo carne, mango hueco 
Filetmesser, holem Heft 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	 In 
3050791819	 31,5	 12,3/8

Coltello pane/panettone manico vuoto 
Panettone knife hollow handle 
Couteau à tarte lame denteleé, manche creuse 
Cuchillo pastel dentado, mango hueco 
Kuchenmesser, holem Heft 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	 In 
3050791817	 28,5	 11,1/4

AdditionalItems
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Posateria - Cutlery 
Finiture Speciali - Special Finishes
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FinitureSpeciali

Set 24 pz Stiletto
Gold 
Stiletto Gold, 24-pc set 
 
cod. 1134100D05

Set 24 pz Stiletto
Black 
Stiletto Black, 24-pc set 
 
cod. 1134200D05 
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Special Finishes

Set 24 pz Metropolitan 
Polvere di Luna Copper 
Metropolitan, Moon dust Copper, 24-pc set 
 
cod. 1205300D05

Set 24 pz Luce 
Polvere di Luna 
Luce Moon dust, 24-pc set 
 
cod. 1813200D05
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FinitureSpeciali
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Set 24 pz Foscari
Antique 1905 
1905 Antique, 24-pc set 
 
cod. 1346300D05

Set 24 pz Foscari
Lucido Gold 
Gold Polished, 24-pc set 
 
cod. 1344100D05



Special Finishes
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Set 24 pz Foscari
Lucido Black 
Absolute black Ploished, 24-pc set 
 
cod. 1347400D05

Set 24 pz Foscari
Lucido Copper 
Copper Polished, 24-pc set 
 
cod. 1344000D05



Decò
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Decò 
Acciaio – 18/10 St. Steel



Teiera    
Teapot 
Theière 
Tetera 
Teekanne 
 
Acciaio Inox 18/10 - 18/10 St. Steel 
		  Cl	 Oz 
3350502583	 90	 30,4 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cl	 Oz 
3350702583	 90	 30,4

Zuccheriera   
Sugar bowl 
Sucrier 
Azucarero 
Zuckerdose 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Gr	 Oz 
3350504001	 250	 8,75 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Gr	 Oz 
3350704001	 250	 8,75

Cremiera   
Creamer 
Crémier 
Jarrita de leche 
Milchgießer 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Cl	 Oz	  
3350503626	 15	 5 
 
Acciaio Argentato - EPSS	  
		  Cl	 Oz	  
3350703626	 15	 5 

Brocca acqua   
Water jug 
Carafe à eau 
Jarra agua 
Wasserkrug 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Cl	 Oz 
3350508561	 150	 50 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cl	 Oz 
3350708561	 150	 50

Decò
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Essenza 
Acciaio - 18/10 St. Steel



Set spargisale e spargipepe 
Salt and pepper shaker set Steel 
Set salière et poivrier Acier 
Juego salero y pimentero Acero 
Salz- und Pfefferstreuer Set Edelstahl 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H in. 
3350512635	 10 x 5	 13,5	 3,7/8 x 2	 5,3/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H in. 
3350712635	 10 x 5	 13,5	 3,7/8 x 2	 5,3/8

Oliera due posti 
Oil and vinegar cruet set, 2-pc Steel 
Ménagère deu x pièces Acier 
Aceitera dos piezas Acero 
Öl- und Essig-Menage-Set, 2-teilig Edelstahl 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Cm	   H Cm	 In	 H In 
3350511630	 14,5 x 7,5	  23,5	 5,3/4 x 3	 9,1/4 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	   H Cm	 In	 H In 
3350711630	 14,5 x 7,5	  23,5	 5,3/4 x 3	 9,1/4

Formaggiera 
Grated-cheese bowl Steel 
Fromagère Parmesan Essenza Acier 
Quesera Essenza Acero 
Reibekäseschale Edelstahl 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H in. 
3350513550	 9	 8	 3,1/2	 3,1/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H in. 
3350713550	 9	 8	 3,1/2	 3,1/8

Essenza
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Cestino pane/frutta ovale 
Oval bread basket 
Corbeille à pain oval   
Cesta pan oval 
Brotkorb oval 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Cm Ø	 In Ø 
3050524600	 22,5 x 13	8,7/8 x 5,1/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm Ø	 In Ø 
3050724600	 22,5 x 13	8,7/8 x 5,1/8

Centrotavola ovale Essenza  
Centrepiece Essenza, oval  
Centre de table oval Essenza  
Centro de mesa oval Essenza  
Tischdeko oval Essenza 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Cm	 H Cm	 In		  H In 
3350524611	 19 x 33	 5	 7,1/2 x 13		 5,7/8 
3350524612	 24 x 42	 5	 9,1/2 x 16,1/2	 5,7/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	 H Cm	 In		  H In 
3350724611	 19 x 33	 5	 7,1/2 x 13		 5,7/8 
3350724612	 24 x 42	 5	 9,1/2 x 16,1/2	 5,7/8

Centrotavola tondo Essenza 
Centrepiece Essenza, round 
Centre de table rond Essenza 
Centro de mesa redondo Essenza 
Tischdeko Essenza 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3350524609	 27	 5	 10,5/8	 2 
3350524610	 32	 5	 12,5/8	 2 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3350724609	 27	 5	 10,5/8	 2 
3350724610	 32	 5	 12,5/8	 2

Essenza
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Alzata frutta/crostacei tonda Essenza 
Fruit/seafood stand Essenza, round 
Plat à fruit/crustacés rond Essenza 
Soporte fruta/mariscos redondo Essenza 
Meeresfrüchtestander Essenza 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3350542686	 27	 15	 10,5/8	 5,7/8 
3350542687	 32	 15	 12,5/8	 5,7/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3350742686	 27	 15	 10,5/8	 5,7/8 
3350742687	 32	 15	 12,5/8	 5,7/8 

griglia ghiaccio non è inclusa / rack not included

Cestino pane e frutta tondo 
Round bread and fruit basket 
Corbeille à pain rond 
Cesta pan redonda  
Brotkorb rund 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
	 Cm Ø	 In Ø 
3050524599	 20	 7,7/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
	 Cm Ø	 In Ø 
3050724599	 20	 7,7/8 

Secchio champagne Essenza con pomoli        
Champagne bucket with knobs Essenza 
Seau à champagnet avec poignées Essenza     
Champañera con pomos Essenza       
Champagnerkühler mit Knöpfen Essenza 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
	 Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3350520689	 20.5	 20	 8,1/8 	 7,7/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
	 Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3350720689	 20.5	 20	 8,1/8 	 7,7/8

Essenza
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Zeta 
Acciaio - 18/10 St. Steel



Cremiera 
Creamer 
Crémier 
Lechera 
Milchgießer 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel	  
	 Cl	 Oz 
3050503621 	 15	 6 
3050503624 	 90 	 30 
 
Acciaio Argentato - EPSS	  
	 Cl	 Oz 
3050703621 	 15	 6 
3050703624 	 90 	 30 

 
Lucido PVD Oro -  Mirror PVD Gold	  

	 Cl	 Oz 
3054103621 	 15	 6 
3054103624 	 90 	 30 

Teiera 
Teapot 
Théière 
Tetera 
Teekanne 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel	  
	 Cl	 Oz 
3050502579 	 60	 20 
 
Acciaio Argentato - EPSS	  
	 Cl	 Oz 
3050702579 	 60	 20 
 
Lucido PVD Oro -  Mirror PVD Gold	  
	 Cl	 Oz 
3054102579 	 60	 20 

Zeta
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Zuccheriera 
Sugar bowl 
Sucrier 
Azucarero 
Zuckerdose 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel	  
	 Cl	 Oz 
3050504584	 6,2	 2,3/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS	  
	 Cl	 Oz 
3050704584	 6,2	 2,3/8 
 
Lucido PVD Oro -  Mirror PVD Gold	  
	 Cl	 Oz 
3054104584	 6,2	 2,3/8 

Cestino pane 
Bread basket 
Corbeille à pain 
Cesta pan 
Brotkorb 

Acciaio - 18/10 St. Steel	  
	 Ø Cm	 Ø In 
3050524560 	 30 x 16		  11,3/4 x 6,1/4 
 
Acciaio Argentato - EPSS	  
	 Ø Cm	 Ø In 
3050724560 	 30 x 16		  11,3/4 x 6,1/4 
 
Lucido PVD Oro -  Mirror PVD Gold	  
	 Ø Cm	 Ø In 
3054124560 	 30 x 16		  11,3/4 x 6,1/4

Zeta
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Candelabro 3 luci 
Candelabrum, 3-light 
Candélabre 3 lumières 
Candelabro 3 luces 
3-armig, Kerzenleuchter 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel	  
	 H Cm	 H In 
3050518561 	 46,5	 18,1/4 
 
Lucido PVD Oro -  Mirror PVD Gold	  
	 H Cm	 H In 
3054118561 	 46,5	 18,1/4

Candelabro 5 luci 
Candelabrum, 5-light 
Candélabre 5 lumières 
Candelabro 5 luces 
5-armig, Kerzenleuchter 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel	  
		  H Cm	 H In 
3050518562 	 46,5	 18,1/4 
 
Lucido PVD Oro -  Mirror PVD Gold	  
		  H Cm	 H In 
3054118562 	 46,5	 18,1/4

Zeta
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Glacette 
Glacette 
Rafraîchisseur de bouteille 
Enfriador de botellas 
Weinkühler 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel	
	 Cm	 H Cm	 In	 H In 
3050524559 	 14,5 x 10,5	 H 22	 5,3/4 x 4,1/8	 8,5/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS	  
	 Cm	 H Cm	 In	 H In 
3050724559 	 14,5 x 10,5	 H 22	 5,3/4 x 4,1/8	 8,5/8

Secchio ghiaccio 
Ice bucket 
Seau à glace 
Cubo hielo 
Eiswürfelbehälter 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel	
	 Cm	 H Cm	 In	 H In 
3050520667	 16 x 12,5 	 16,5	 6,1/4 x 5	 6,1/2 
 
Acciaio Argentato - EPSS	  
	 Cm	 H Cm	 In	 H In 
3050720667	 16 x 12,5 	 16,5	 6,1/4 x 5	 6,1/2

Secchio champagne 
Champagne bucket 
Seau à champagne 
Champañera 
Sektkühler 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel	
	 Cm	 H Cm	 In	 H In 
3050520666 	 19 x 15	 19,5	 7,1/2 x 6	 7,5/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS	  
	 Cm	 H Cm	 In	 H In 
3050720666 	 19 x 15	 19,5	 7,1/2 x 6	 7,5/8 
 
Lucido PVD Oro -  Mirror PVD Gold	  
	 Cm	 H Cm	 In	 H In 
3054120666 	 19 x 15	 19,5	 7,1/2 x 6	 7,5/8

Zeta
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Veneto/Iseo
Acciaio - 18/10 St. Steel 



Veneto

Zuccheriera
con coperchio senza manici Veneto 
Veneto sugar bowl without cover and handles 
Azucarero sin tapa y asas Veneto 
Sucrier sans couvercle et anses Veneto 
Zuckerdose ohne Deckel und Griffen Veneto 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Gr	 Oz 
3050504601	 250	 8,75 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Gr	 Oz 
3050704601	 250	 8,75

Teiera Veneto 
Veneto teapot 
Theière Veneto 
Tetera Veneto 
Teekanne Veneto 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Lt	 Oz 
3050502561	 0,55	 19 
3050502562	 0,88	 31,3 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Lt	 Oz 
3050702561	 0,55	 19 
3050702562	 0,88	 31,3
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Veneto

Cremiera / lattiera / 
brocca acqua veneto 
Veneto creamer / milk pot / water pitcher 
Crémier / pot à lait / carafe à eau Veneto 
Jarrita de leche / lechera / jarra agua Veneto 
Gießer / Wasserkrug Venet 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Lt	 Oz 
3050503601	 0,90	 31,5 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Lt	 Oz 
3050703601	 0,90	 31,5

Cremiera / lattiera 
Veneto creamer / milk pot / water pitcher 
Crémier / pot à lait / carafe à eau Veneto 
Jarrita de leche / lechera / jarra agua Veneto 
Gießer / Wasserkrug Venet 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Lt	 Oz 
3050503598	 0,15	 5 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Lt	 Oz 
3050703598	 0,15	 5
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Veneto

126

Vassoio bar rettangolare 
Rectangular bar tray 
Plateau bar rectangulaire 
Bandeja bar rectangular 
Austellplatte, rechteckig 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Cm		  In 
3050523691	 35 x 29		  13,2/4 x 11,1/2 
3050523693	 45 x 35		  17,3/4 x 13,2/4 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm		  In 
3050723691	 35 x 29		  13,2/4 x 11,1/2 
3050723693	 45 x 35		  17,3/4 x 13,2/4



Oliera 2 posti 
Oil & vinegar cruet, 2 - piece 
Ménagère, 2 pièces 
Juego aceitera vinagnero, 2 piezas 
Essig-/ Ölgestell, 2-tlg 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Cm	 H Cm	 In		  H In 
3050511533	 14 x 7	 22	 5,1/2 x 2,3/4	 8,5/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	 H Cm	 In		  H In 
3050711533	 14 x 7	 22	 5,1/2 x 2,3/4	 8,5/8

Set spargisale e spargipepe 
Salt shaker and pepper shaker set 
Set salière et poivrier 
Set salero y pimentero 
Salz / Pfefferstreuerset 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Cm	 H Cm	 In	 H In 
3050512558	 10 x 5	 13	 4 x 2	 5,1/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Cm	 H Cm	 In	 H In 
3050712558	 10 x 5	 13	 4 x 2	 5,1/8

Formaggiera con pomolo 
Grated cheese bowl with knob 
Fromagère avec pommeau 
Quesera con pomo 
Käsedose 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Ø Cm		  Ø In 
3050513536	 9		  3,1/2 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Ø Cm		  Ø In 
3050713536	 9		  3,1/2

Veneto
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Piatto presentazione decoro inglese 
Show plate, English decoration 
Plat de présentation, decor anglais 
Plato de presentación, decoración inglesa 
Platzteller, Dekor English 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Ø Cm	 Ø In 
3050525533	 31,5	 12,3/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Ø Cm	 Ø In 
3050725533	 31,5	 12,3/8 
 
PVD Oro -  PVD Gold	  
		  Ø Cm	 Ø In 
3054125533	 31,5	 12,3/8

Iseo
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Piatto presentazione a falda larga 
Show plate, wide rim 
Plat de présentation à aile large 
Plato de presentación con ala amplia 
Platzteller 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Ø Cm	 Ø In 
3050525513	 32	 12,5/8 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Ø Cm	 Ø In 
3050725513	 32	 12,5/8

Cestini pane / frutta 
Bread / fruit basket 
Corbeille à pain / fruits 
Cesta pan / fruta 
Brot / Obstkorb 
 
Acciaio - 18/10 St. Steel 
		  Ø Cm	 Ø In 
3050524505	 19	 7,1/2 
3050524506	 23	 9 
 
Acciaio Argentato - EPSS 
		  Ø Cm	 Ø In 
3050724505	 19	 7,1/2 
3050724506	 23	 9

Iseo
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Classica 
Alpacca Argentata - EPNS



Classica
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Cremiera / lattiera Ambasciata 
Ambasciata creamer / milk jug 
Crémier / pot à lait Ambasciata 
Jarrita de leche / lechera Ambasciata 
Milchkanne Ambasciata 
 
		  Lt	 Oz 
3100003588	 0,15	 6 
3100003590	 0,70	 23,5

Zuccheriera Ambasciata 
Ambasciata sugar bowl 
Sucrier Ambasciata 
Azucarero Ambasciata 
Zuckerdose Ambasciata 
 
		  Lt	 Oz 
3100004503	 0,2	 7,05 
 
Bordo dorato - Gold plated edge 
		  Lt	 Oz 
3102804503	 0,2	 7,05

Teiera Ambasciata 
Ambasciata teapot 
Théière Ambasciata 
Tetera Ambasciata 
Teekanne Ambasciata 
 
		  Lt	 Oz 
3100002552	 0,75	 25 
 
Bordo dorato - Gold plated edge 
		  Lt	 Oz 
3102802552	 0,75	 25

Brocca acqua 
Water pitcher 
Carafe à eau 
Jarra agua 
Eiswasserkrug 
 
		  Lt	 Oz 
3100008532	 0,70	 23 
 
Bordo dorato - Gold plated edge 
		  Lt	 Oz 
3102808532	 0,70	 23

ClassicaAlpacca argentata - Electro-plated nickel silver (EPNS)
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Vassoio bar rettangolare 
Rectangular bar tray 
Plateau bar rectangulaire 
Bandeja bar rectangular 
Austellplatte, rechteckig 
 
		  Cm		  In 
3050723691	 35 x 29		  13,2/4 x 11,1/2 
3050723693	 45 x 35		  17,3/4 x 13,2/4



1

2

Alzata frutta 
Fruit stand 
Plat à fruits sur pied 
Frutero 
Obstständer 
 
		  Ø Cm	 Ø In	 H Cm	 H In 
3100042507	 25	 9,7/8	 12,5	 4,7/8 
3100042535	 30	 11,3/4	 12,5	 4,7/8

Cestino pane con piede 
Bread basket, footed 
Corbeile à pain sur pied 
Cesta pan con pie 
Brotkorb mit Fuß 
 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3100024554	 19	 8	 7,1/2	 3,1/8 
3100024555	 23	 8	 9	 3,1/8

Spargisale - spargipepe - portastecchi 
Salt shaker - Pepper shaker - Toothpick holder 
Salière - Poivrière - Porte cure-dents 
Salero - Pimentero - Palillero 
Pfefferstreuer - Salzstreuer - Zahnstocherträgere 
 
					     H Cm	 H In 
          3100012545		  Spargipepe	 9,5	 3,3/4 
			   Pepper shaker 
 
          3100012546		  Spargisale	 9,5	 3,3/4		
			   Salt shaker

1

2

ClassicaAlpacca argentata - Electro-plated nickel silver (EPNS)
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Oliera 2 posti Luna 
Luna oil & vinegar cruet, 2 pieces 
Ménagére Luna, 2 pièces 
Servicio aceitera vinagrera Luna, 2 piezas 
Luna Essig - Ölständer, 2-tlg 
 
		  Ø Cm	 Ø In 
3100211526	 20	 7,7/8

Menagère 4 posti Luna 
Luna menagère, 4 pieces 
Ménagère 4 pièces Luna MailL.Arg. 
Juego aceitera vinagrera 4pzs Luna Alpaca Plateada 
Essig-Ölgestell Luna 4-tlg. Alpacca versilbert 
 
		  Ø Cm	 Ø In 
3100211521	 20	 7,7/8

Formaggiera con manico Luna e
Sottocoppa per formaggiera  
Grated cheese bowl with Luna handle and underliner 
Ravier à parmesan avec poignée Luna et dessous de coupe 
Quesera con asa Luna y platito posacopa 
Käsedose mit Griff - Luna und Käsedoseuntersatz 
			    
			   Ø Cm	 Ø In 
3100013510		  9	 3,1/2 
 
Con manico-With handle		   
3100222629		  13	 5,1/8 
Sottocoppa-Underliner		

Classica
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Piatto presentazione decoro Rubans 
Show plate, Rubans decoration 
Plat de présentation, décor Rubans 
Plato de presentación, decoración Rubans 
Platzteller - Dekor Rubans 
 
		  Ø Cm	 Ø In 
3100025525	 32	 12,5/8

Piatto presentazione decoro Impero 
Show plate, Impero decoration 
Plat de présentation, décor Impero 
Plato de presentación, decoración Impero 
Platzteller - Dekor Impero 
 
		  Ø Cm	 Ø In 
3100025515	 32	 12,5/8

Piatto presentazione decoro barocco 
Show plate, Baroque decoration 
Plat de présentation, décor baroque 
Plato de presentación, decoración barroca 
Platzteller - Dekor Barock 
 
		  Ø Cm	 Ø In 
3100025512	 30	 11,3/4

ClassicaAlpacca argentata - Electro-plated nickel silver (EPNS)
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Candelabro 11 / 13 luci Ambasciata 
Ambasciata candelabrum, 11/13-light 
Candélabre Ambasciata 11/13 lumières 
Candelabro Ambasciata 11/13 luces 
11/13-armig, Kerzenleuchter Ambasciata 
 
			   H Cm	 H In 
3100018543 (11)		  82	 32,1/4 
3100018544 (13)		  97	 38,1/4

Candelabro 5 luci Ambasciata 
Ambasciata candelabrum, 5-light 
Candélabre Ambasciata 5 lumières 
Candelabro Ambasciata 5 luces 
5-armig, Kerzenleuchter Ambasciata 
 
		  H Cm	 H In 
3100218537	 46	 18,1/8

Classica
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Candelabro 5 luci 
Candelabrum, 5-light 
Candélabre 5 lumières 
Candelabro 5 luces 
5-armig, Kerzenleuchter 
 
		  H Cm	 H In 
3100018509	 40	 15,3/4

Candelabro 3 luci 
Candelabrum, 3-light 
Candélabre 3 lumières 
Candelabro 3 luces 
3-armig, Kerzenleuchter 
 
		  H Cm	 H In 
3100018508	 40	 15,3/4

ClassicaAlpacca argentata - Electro-plated nickel silver (EPNS)
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Secchio champagne ovale 2 bottiglie 
Champagne bucket - oval, 2 - bottle 
Seau à champagne oval, 2 bouteilles 
Champañera oval, 2 botellas 
Ovalweinkühler, 2 Flaschen 
 
		  H Cm	 H In 
3100020516	 22	 8,5/8

Secchiello ghiaccio e secchio champagne 
con pomoli 
Ice bucket and champagne bucket with knobs 
Seau à glace et seau à champagne avec poignées 
Cubo hielo y champañera con pomos 
Eis / Sektkühler 
 
		  Ø Cm	 Ø In 
3100020515	 20	 7,7/8

Classica
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ClassicaAlpacca argentata - Electro-plated nickel silver (EPNS)
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Rubans 
Alpacca Argentata - EPNS



Teiera Rubans con beccuccio 
Rubans goose neck pot 
Theière Rubans avec bec 
Tetera Rubans de pico 
Teekanne Rubans - mit Schnäbelchen 
 
		  Lt	 Oz 
3100002528	 0,75	 25 
 
Dorato - Gold plated 
		  Lt	 Oz 
3102802528	 0,75	 25

Cremiera / lattiera Rubans 
Rubans creamer / milk pot 
Crémier / pot à lait Rubans 
Jarrita de leche / lechera Rubans 
Gießer / Milchkanne Rubans 
 
		  Lt	 Oz 
3100003530	 0,15	 6 
3100003550	 0,96	 33,3/4 
 
Dorato - Gold plated 
		  Lt	 Oz 
3102803530	 0,15	 6 
3102803550	 0,96	 33,3/4

Zuccheriera Rubans 
Rubans sugar bowl 
Sucrier Rubans 
Azucarero Rubans 
Zuckerdose Rubans 
 
		  Gr	 Oz 
3100004534	 250	 8,75 
 
Dorato - Gold plated 
		  Lt	 Oz 
3102804534	 250	 8,75

Secchio spumante 1/2 - bottiglie Rubans 
Rubans champagne bucket, 1/2 - bottle 
Seau à champagne Rubans, 1/2 bouteilles 
Cubo champán Rubans, 1/2 botellas 
Sektkühler 1/2 Flaschen Rubans 
 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3100020558	 21	 22,5	 8,1/4	 8,7/8

Rubans
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RubansAlpacca argentata - Electro-plated nickel silver (EPNS)
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Servizio caviale Rubans 
Rubans caviar service set 
Service à caviar Rubans 
Sevicio de caviar Rubans 
Kaviar-Set Rubans 
 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3100042591	 16	 9,5	 6,1/4	 3,3/4 
 
Con coppa in cristallo 
With crystal bowl

Cucchiaio caviale 
Caviar spoon 
Cuillère à caviar 
Cucharita de caviar 
Kaviarlöffel 
 
		  Cm	 In	  
3051291782	 10	 4

Cestino pane Rubans 
Rubans bread basket 
Corbeille à pain Rubans 
Cesta pan Rubans 
Brotkorb Rubans 
 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3100024539	 19	 8	 7,1/2	 3,1/8 
3100024543	 23	 8	 9	 3,1/8

RubansAlpacca argentata - Electro-plated nickel silver (EPNS)
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Vassoio rettangolare Rubans 
Rubans tray, rectangular 
Plateau rectangulaire Rubans 
Bandeja rectangular Rubans 
Tablett Rubans, rechteckig 
 
		  Cm		  In 
Con manici - With handles 
3100023753	 40 x 30		  15,3/4 x 11,3/4

Vassoio tondo Rubans 
Rubans tray, round 
Plateau rond Rubans 
Bandeja redonda Rubans 
Tablett Rubans, rund 
 
		  Ø Cm est.	 Ø In est. 
3100023746	 37		  14,1/2

Vassoio ovale Rubans 
Rubans tray, oval 
Plateau oval Rubans 
Bandeja oval Rubans 
Tablett Rubans, oval 
 
		  Cm		  In 
3100023749	 40 x 30		  15,3/4 x 11

Rubans
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RubansAlpacca argentata - Electro-plated nickel silver (EPNS)
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Sottobottiglia Gallery 
Gallery bottle coaster 
Sous-bouteille Gallery 
Posa botella Gallery 
Flaschenuntersatz 
 
		  Ø Cm	 H Cm	 Ø In	 H In 
3160221529	 10	 4,5	 4	 1,3/4

Cestino pane Gallery 
Gallery bread basket 
Corbeille à pain Gallery 
Cesta pan Gallery 
Brotkorb Gallery 
 
		  Ø Cm	 Ø In 
3100024548	 19	 7,1/2 
3100024547	 23	 9

Porta macinini Rubans / Gallery 
Rubans / Gallery tray with sugar-bag holders 
Plateau avec sucriers Rubans / Gallery 
Bandeja con azucareros Rubans / Gallery 
Tablett mit Zuckerbehälter, Rubans / Gallery 
 
					     Cm	 In 
3100012628	 Cestino 			   7 x 4	 2,3/4 x 1,1/2 
3050212602	 Macinasale - Salt mill	 7	 2,3/4 
3050212603	 Macinapepe - Pepper mill 	 7	 2,3/4



150150

Lighting

150



Lighting

151

Lighting



152

Decò



Decò

153

Lampada Decò marmo nero 
Decò Lamp, black marble	
Decò Lamp, marbre noire	
Decò Lámpara, mármol negro	
Decò Lampe, Schwarzer Marmor

	 Ø Cm	 H Cm	     In                H In 
4140217101	 13	  25,5	     5,1/8          10

Lampada Decò marmo bianco 
Decò Lamp, white marble	
Decò Lamp, marbre blanc	
Decò Lámpara, mármol blanco	
Decò Lampe, Weißer Marmor 

	 Ø Cm	 H Cm	     In                H In 
4140117101	 13	  25,5	     5,1/8          10
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Lampada Venus, Cemento	  
Venus Lamp, cement	
Venus Lamp, ciment	
Venus Lámpara, cemento	
Venus Lampe, Zement
	
	 Ø Cm	 H Cm	     In              H In 
4140117102	 13	 27,5	     5,1/8        10,7/8
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Lampada Bugia ricaricabile, Antracite 
Bugia rechargeable lamp, grey  
Lampe Bugia anthracite 
Lámpara Bugia antracita 
Lampe Bugia, anthrazit 
		  Cm	 H Cm	 In	 H in. 
4140217001	 8 x 8	 32	 3,1/8 x 3,1/8	 12,5/8

Lampada Bugia ricaricabile, Bianca 
Bugia rechargeable lamp, white 
Lampe Bugia blanche 
Lámpara Bugia blanca 
Lampe Bugia, weiß 
		  Cm	 H Cm	 In	 H in. 
4140117001	 8 x 8	 32	 3,1/8 x 3,1/8	 12,5/8

Lampada Bugia ricaricabile, Cromata 
Bugia rechargeable lamp, chromed  
Lampe Bugia chromé 
Lámpara Bugia cromado 
 Lampe Bugia, verchromt 
		  Cm	 H Cm	 In	 H in. 
4140517001	 8 x 8	 32	 3,1/8 x 3,1/8	 12,5/8

Lampada Bugia ricaricabile, Corten 
Bugia rechargeable lamp, corten 
Lampe Bugia corten 
Lámpara Bugia corten 
 Lampe Bugia, corton 
		  Cm	 H Cm	 In	 H in. 
4140317001	 8 x 8	 32	 3,1/8 x 3,1/8	 12,5/8
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Lampada Nuvola, Antracite 
Nuvola lamp, anthracite 
Lampe Nuvola anthracite 
Lámpara Nuvola antracita 
 Lampe Resort, weiß 
		  base Ø Cm	 diffuser Cm	 H Cm 
4110217001	 10		  12		  31

Lampada Nuvola, Bianca 
Nuvola lamp, white 
Lampe Nuvola blanche 
Lámpara Nuvola blanca 
Lampe Nuvola, weiß 
		  base Ø Cm	 diffuser Cm	 H Cm 
4110117001	 10		  12		  31

Lampada Nuvola, Acciaio 
Nuvola lamp, chromed 
Lampe Nuvola chromé 
Lámpara Nuvola cromado 
Lampe Nuvola, verchromt 
		  base Ø Cm	 diffuser Cm	 H Cm 
4110517001	 10		  12		  31

Lampada Nuvola, Corten 
Nuvola lamp, corten 
Lampe Nuvola corten 
Lámpara Nuvola corten 
Lampe Nuvola, corton 
		  base Ø Cm	 diffuser Cm	 H Cm 
4110317001	 10		  12		  31



Lighting

160



Lighting

161

Tumbler



Modus Out

162

Modus Out



Modus Out tumbler cilindrico fondo blu 
Modus Out cylindrical tumbler with blue base 
Gobelet Modus Out cylindrique à fond bleu 
Vaso Modus Out cilíndrico con base azul 
Modus Out zylindrischer Becher mit blauem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041310002 380 80 90

Modus Out tumbler cilindrico fondo ambra 
Modus Out cylindrical tumbler with amber base 
Gobelet Modus Out cylindrique à fond ambré 
Vaso Modus Out cilíndrico con base ámbar 
Modus Out zylindrischer Becher mit bernsteinfarbenem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041310005 380 80 90

Modus Out tumbler cilindrico fondo verde 
Modus Out cylindrical tumbler with green base 
Gobelet Modus Out cylindrique à fond vert 
Vaso Modus Out cilíndrico con base verde 
Modus Out zylindrischer Becher mit grünem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041310001 380 80 90

Modus Out tumbler cilindrico fondo grigio 
Modus Out cylindrical tumbler with grey base 
Gobelet Modus Out cylindrique à fond gris 
Vaso Modus Out cilíndrico con base gris 
Modus Out zylindrischer Becher mit grauem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041310003 380 80 90

Modus Out tumbler cilindrico fondo bianco 
Modus Out cylindrical tumbler with white base 
Gobelet Modus Out cylindrique à fond blanc 
Vaso Modus Out cilíndrico con base blanca 
Modus Out zylindrischer Becher mit weißem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041310004 380 80 90

Modus Out
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Modus In tumbler scalato bordo blu 
Modus In stepped tumbler with blue rim 
Gobelet Modus in à gradins avec bord bleu 
Vaso Modus In escalonado con borde azul 
Modus In stufiger Becher mit blauem Rand

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041320002 350 80 85

Modus In tumbler scalato bordo ambra 
Modus In stepped tumbler with amber rim 
Gobelet Modus in à gradins avec bord ambré 
Vaso Modus In escalonado con borde ámbar 
Modus In stufiger Becher mit bernsteinfarbenem Rand

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041320005 350 80 85

Modus In tumbler scalato bordo bianco 
Modus In stepped tumbler with white rim 
Gobelet Modus in à gradins avec bord blanc 
Vaso Modus In escalonado con borde blanco 
Modus In stufiger Becher mit weißem Rand

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041320004 350 80 85

Modus In tumbler scalato bordo verde 
Modus In stepped tumbler with green rim 
Gobelet Modus in à gradins avec bord vert 
Vaso Modus In escalonado con borde verde 
Modus In stufiger Becher mit grünem Rand

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041320001 350 80 85

Modus In tumbler scalato bordo grigio 
Modus In stepped tumbler with grey rim 
Gobelet Modus in à gradins avec bord gris 
Vaso Modus In escalonado con borde gris 
Modus In stufiger Becher mit grauem Rand

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041320003 350 80 85

Modus In
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Modus up calice cilindrico fondo blu 
Modus up cylindrical goblet with blue base 
Calice Modus up cylindrique à fond bleu 
Cáliz Modus up cilíndrico con base azul 
Modus up zylindrischer Kelch mit blauem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041330002 350 80 115

Modus up calice cilindrico fondo ambra 
Modus up cylindrical goblet with amber base 
Calice Modus up cylindrique à fond ambré 
Cáliz Modus up cilíndrico con base ámbar 
Modus up zylindrischer Kelch mit bernsteinfarbenem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041330005 350 80 115

Modus up calice cilindrico fondo verde 
Modus up cylindrical goblet with green base 
Calice Modus up cylindrique à fond vert 
Cáliz Modus up cilíndrico con base verde 
Modus up zylindrischer Kelch mit grünem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041330001 350 80 115

Modus up calice cilindrico fondo grigio 
Modus up cylindrical goblet with grey base 
Calice Modus up cylindrique à fond gris 
Cáliz Modus up cilíndrico con base gris 
Modus up zylindrischer Kelch mit grauem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041330003 350 80 115

Modus up calice cilindrico fondo bianco 
Modus up cylindrical goblet with white base 
Calice Modus up cylindrique à fond blanc 
Cáliz Modus up cilíndrico con base blanca 
Modus up zylindrischer Kelch mit weißem Boden

Vetro borosilicato / Borosilicate glass

ml Ø mm H mm
4041330004 350 80 115
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Dorica tumbler clear 
Dorica clear tumbler 
Gobelet Dorica transparent 
Vaso Dorica transparente 
Dorica Trinkglas klar 
 
		  ml	 Ø mm	 H mm 
4041075005	 290	 85	 93

Dorica tumbler rosè 
Dorica rosé tumbler 
Gobelet Dorica rosé 
Vaso Dorica rosado 
Dorica Trinkglas roséfarben 
 
		  ml	 Ø mm	 H mm 
4041075004 	 290	 85	 93

Dorica tumbler smoke 
Dorica smoke tumbler 
Gobelet Dorica fumé 
Vaso Dorica ahumado 
Dorica Trinkglas rauchfarben 
 
		  ml	 Ø mm	 H mm 
 4041075002 	 290	 85	 93

Dorica tumbler ambra 
Dorica amber tumbler 
Gobelet Dorica ambré 
Vaso Dorica ámbar 
Dorica Trinkglas bernsteinfarben 
 
		  ml	 Ø mm	 H mm 
4041075001	 290	 85	 93

Dorica tumbler azzurro 
Dorica light blue tumbler 
Gobelet Dorica bleu clair 
Vaso Dorica azul claro 
Dorica Trinkglas hellblau 
 
	 	 ml	 Ø mm	 H mm 
4041075003	 290	 85	 93
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Ninfea tumbler clear 
Ninfea clear tumbler 
Gobelet Ninfea transparent 
Vaso Ninfea transparente 
Ninfea Trinkglas klar 
 
		  ml	 Ø mm	 H mm 
4041075010	 300	 85	 93

Ninfea tumbler smoke 
Ninfea smoke tumbler 
Gobelet Ninfea fumé 
Vaso Ninfea ahumado 
Ninfea Trinkglas rauchfarben 
 
		  ml	 Ø mm	 H mm 
 4041075007 	 300	 85	 93

Ninfea tumbler rosè 
Ninfea rosé tumbler 
Gobelet Ninfea rosé 
Vaso Ninfea rosado 
Ninfea Trinkglas roséfarben 
 
		  ml	 Ø mm	 H mm 
4041075009 	 300	 85	 93

Ninfea tumbler ambra 
Ninfea amber tumbler 
Gobelet Ninfea ambré 
Vaso Ninfea ámbar 
Ninfea Trinkglas bernsteinfarben 
 
		  ml	 Ø mm	 H mm 
4041075006	 300	 85	 93

Ninfea tumbler azzurro 
Ninfea light blue tumbler 
Gobelet Ninfea bleu clair 
Vaso Ninfea azul claro 
Ninfea Trinkglas hellblau 
 
	 	 ml	 Ø mm	 H mm 
4041075008	 300	 85	 93
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